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e INTRODUCCION

Esta es una version para la traduccion, considerablemente reducida, del manual de
aplicacion practica del Reglamento (CE) n® 1005/2008 del Consejo, de 29 de septiembre de
2008, por el que se establece un sistema comunitario para prevenir, desalentar y eliminar la
pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (en adelante, el Reglamento INDNR)',
publicado por la DG de Asuntos Maritimos y Pesca (en adelante, DG MARE) en octubre de
2009.

Para obtener un nivel maximo de informacion, debe consultarse también la version
original en inglés.

Este manual so6lo pretende ofrecer asesoramiento técnico a las administraciones y
operadores y responder a las preguntas mas frecuentes. Para facilitar la comprension, se
utiliza un lenguaje simplificado y menos juridico y se reducen al minimo las referencias a
los textos legislativos.

Sin embargo, el manual NO sustituye ni afiade nada a las disposiciones del Reglamento
(CE) n° 1005/2008 del Consejo o del Reglamento (CE) n° 1010/2009 de la Comision, de
22 de octubre de 2009, que establece normas de desarrollo’ (en adelante, Reglamento
de aplicacion), que constituyen la base juridica aplicable.

En el sitio web de la Comisién Europea (en adelante, la Comision), se puede obtener una
version electronica, en formato pdf, de este manual y de todos los Reglamentos y
documentos de interés:

http://ec.europa.eu/fisheries/iuu

e ANTECEDENTES GENERALES

Esta informacion puede consultarse en la version original en inglés de este documento.

e AMBITO DE APLICACION DEL REGLAMENTO INDNR

El Reglamento se aplica a todo el comercio de productos de la pesca maritima,
transformados o no, procedentes de un buque pesquero de un tercer pais y exportados por
cualquier medio de transporte a un pais de la Comunidad Europea (en adelante, la
Comunidad), y a las capturas procedentes de buques pesqueros de la Comunidad que se
vayan a exportar a terceros paises.

No obstante, algunos productos estan excluidos del ambito de aplicacion del Reglamento
INDNR. La lista de los mismos figura en el anexo I de este Reglamento y se revisa
anualmente.

"DO L 286 de 29.10.2008, p. 1.

2DO L 280 de 27.10.2009, p. 5.
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El &mbito de aplicacion del Reglamento INDNR comprende:

- las infracciones de las normas sobre gestion y conservacion de los recursos pesqueros en
aguas nacionales e internacionales;

- las actividades pesqueras en zonas de alta mar

e amparadas por una organizacion regional de ordenacion pesquera (OROP),
realizadas por buques sin nacionalidad o matriculados en un Estado de
abanderamiento que no es Parte contratante o cooperante de la organizaciéon y en
una manera que contraviene las normas promulgadas por esta organizacion;

e no amparadas por una OROP y en una manera no acorde con las
responsabilidades sobre conservacion de los recursos pesqueros que incumben a
los Estados en virtud del Derecho internacional;

- las conductas que se califiquen de presuntas actividades de pesca INDNR, como pescar sin
una licencia valida, en una zona de veda, més alld de una profundidad vedada o durante una
época de veda, o utilizar artes prohibidos, asi como el incumplimiento de las obligaciones de
informacion, la falsificacion de la identidad o la obstaculizacién del trabajo de los
inspectores.

Sélo ampara las capturas marinas realizadas a partir del 1 de enero de 2010. Los productos
transformados de las capturas obtenidas antes del 1 de enero de 2010 no necesitan ir

acompanadas de un certificado de captura aunque se importen a la UE después de esa fecha.

Puede obtenerse mas informacion en la version original en inglés de este documento.

e QUE NORMAS SE APLICAN A LOS BUQUES PESQUEROS DE TERCEROS PAISES EN AGUAS
COMUNITARIAS?

Notificacion previa (articulo 6)

Los capitanes de los buques pesqueros de terceros paises deben notificar sus intenciones a
las autoridades competentes de un Estado miembro de la UE (en adelante, Estado miembro)
cuyas instalaciones portuarias (designadas) desean utilizar, como minimo tres dias habiles
antes de la hora estimada de llegada al puerto; de no ser asi, puede denegarse la entrada a
ese puerto.

En caso necesario se aplicaran plazos mas cortos, teniendo en cuenta el tipo de producto (p.
ej., el pescado fresco). En los anexos I y II del Reglamento de aplicacion se incluyen las
disposiciones detalladas de estos plazos junto con un modelo para la notificacion.

Transbordo (articulo 4)

Se prohiben todas las operaciones de transbordo en aguas comunitarias y s6lo pueden tener
lugar en puertos designados de Estados miembros. Los buques pesqueros que enarbolen el
pabellon de un Estado miembro no pueden transbordar en el mar, fuera de las aguas
comunitarias, capturas efectuadas por buques pesqueros de terceros paises, a menos que los
buques pesqueros estén matriculados como buques de transporte bajo los auspicios de una
OROP.
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Ademas, cada transbordo debe ser indicado en el certificado de captura. Estas medidas
permitirdn a las autoridades competentes un mejor control de los transbordos.

Registro de las operaciones de desembarque v transbordo (articulo 8)

Antes del desembarque o transbordo, los capitanes de los buques pesqueros de terceros
paises (o sus representantes) deben presentar a la autoridad portuaria del Estado miembro
una declaracion con informacion especifica.

Los formularios de las declaraciones de desembarque o transbordo se incluyen en el anexo
IIT del Reglamento de aplicacion.

Puede obtenerse mas informacion en la version original en inglés de este documento.

e REGIMEN DE CERTIFICACION DE LAS CAPTURAS (ARTICULOS 12 A 22)

5.1 Propésito

Todos los productos de la pesca maritima objeto de intercambios comerciales con la
Comunidad, incluidos los productos transformados, deben ir acompanados de certificados
de captura validados. De no ser asi, se rechazara la importacion de los productos.

La validacion debe acreditar que las capturas se han efectuado con arreglo a las leyes,
reglamentos y medidas internacionales de ordenacion y conservacion aplicables.

Las disposiciones del régimen de certificacion de las capturas figuran en el capitulo III del
Reglamento INDNR, mientras que los modelos del certificado de captura y del certificado
de reexportacion se presentan en el anexo II del Reglamento INDNR. En el anexo IV del
Reglamento INDNR, se adjunta el modelo de declaracion que debe utilizarse para la
importacion indirecta a la Comunidad de productos de la pesca con transformacion previa en
un tercer pais distinto al del Estado de abanderamiento.

5.2 Productos

El régimen de certificaciéon de las capturas se aplica a todos los productos de la pesca
maritima obtenidos en las capturas realizadas desde el 1 de enero de 2010. No obstante,
algunos productos estan excluidos del ambito de aplicacion del Reglamento INDNR y se
enumeran en el anexo I de dicho Reglamento.

La definicion de los productos de la pesca maritima de que se trata se encuentra en el
articulo 2, apartado 8, del Reglamento INDNR, con una referencia a un criterio reconocido
universal. En el Capitulo 03 y las partidas arancelarias 1604 y 1605 de la nomenclatura
combinada de la Comunidad, que se actualiza cada afio y se publica como un Reglamento de
la Comision en el Diario Oficial de la Union Europea, serie L, figura una descripcion
detallada de estos productos. La tltima version, desde el 1 de enero de 2009, aparece como
Reglamento (CE) n° 1031/2008 de la Comisién en el Diario Oficial de la UE L 291, de 31
de octubre de 2008. Para la consulta, los codigos de ocho digitos de la nomenclatura
combinada se basan en los codigos de seis digitos del Sistema Armonizado de Designacion
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y Codificaciéon de Mercancias (SA) de la Organizacion Mundial de Aduanas, aplicado por
mas de 150 paises y uniones economicas.

Debe advertirse que para la identificacion y descripcion de los productos en el certificado de
captura (Seccion 3 — codigo del producto), los terceros paises deben utilizar su propio
codigo (basado en el codigo del SA), ya que las autoridades competentes de los Estados
miembros tendran acceso al mismo y a la correspondiente descripcion del producto.

5.3 Productos excluidos del ambito de aplicacion del Reglamento INDNR.

Capitulo 03 y partidas arancelarias 1604 y 1605

Algunos productos enumerados en el Capitulo 03 y las partidas arancelarias 1604 y 1605
estan excluidos del ambito de aplicacion del Reglamento INDNR y su régimen de
certificacion de las capturas, como los productos de acuicultura obtenidos a partir de crias o
larvas, productos pesqueros de agua dulce, peces ornamentales, mejillones, ostras, vieiras,
caracoles y otros productos de menor importancia. En el anexo I del Reglamento INDNR
figura una lista detallada de los productos excluidos, que puede ser revisada anualmente por
la Comision.

Otros productos excluidos

Los productos que contienen productos de la pesca, o se obtienen a partir de éstos, y no
estan clasificados en el Capitulo 03 o las partidas 1604 y 1605 de la nomenclatura
combinada también estan excluidos del ambito de aplicacion del Reglamento INDNR vy su
régimen de certificacion de capturas.

5.4 Flujos comerciales

El Reglamento INDNR se aplica a todo el comercio de productos de la pesca maritima,
transformados o no, procedentes de buques pesqueros de terceros paises y que exportan a la
Comunidad por cualquier medio de transporte. Ademas, el Reglamento INDNR se aplica a
las capturas que provienen de buques pesqueros de la Comunidad y deben exportarse a
terceros paises. Las operaciones de transbordo y transformacion de los productos de la pesca
también estan incluidas en el ambito del régimen de certificacion.

Importacion a la Comunidad

El régimen de certificacion de las capturas se aplica a todas las importaciones de productos
de la pesca arriba descritos. Ello también incluye las importaciones indirectas de los
productos, con o sin transformacion previa, desde un tercer pais distinto al del Estado de
abanderamiento.

Exportacion desde la Comunidad

Las capturas de los buques pesqueros de la Comunidad también estan sujetas a la validacion
de los certificados de captura por las autoridades competentes del Estado miembro antes de
la exportacion, si asi lo exige el tercer pais de destino. O bien, las capturas efectuadas por
buques de la Comunidad que tras su exportacién son importadas indirectamente a la
Comunidad por un tercer pais, transformadas o sin transformar, deben ir acompanadas de un
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certificado de captura validado por el Estado miembro de abanderamiento. De otro modo, no
se autorizara la importacion a la CE de los lotes de tales productos de la pesca.

Reexportacion

El Reglamento INDNR se aplica a toda reexportacion de productos de la pesca previamente
importados a la Comunidad (articulo 21). En la reexportacion, la autoridad competente del
Estado miembro de que se trate debe validar la seccion de «reexportaciony del certificado de
captura, que se establece en el anexo II del Reglamento INDNR.

Los términos «importaciony, «exportacion» y «reexportacion» se definen en el articulo 2,
apartados 11, 13 y 14.

5.5 Régimen de certificacion de las capturas y medios de transporte

El régimen de certificaciéon de las capturas se aplica a todos los productos de la pesca
importados a la Comunidad, o exportados o reexportados desde ella, con independencia del
medio de transporte (buque pesquero, otro buque, transporte aéreo o terrestre).

5.6 Importacion indirecta de productos de la pesca desde un Estado de
abanderamiento a la Comunidad a través de otro tercer pais (articulo 14)

Importacion indirecta sin transformacion en otro tercer pais (articulo 14, apartado 1)

El régimen de certificacion también se aplica en las situaciones en que los productos de la
pesca se importan desde un pais distinto al del Estado de abanderamiento. Como
consecuencia de ello, los productos que se transportan a un tercer pais distinto antes de
llegar a la Comunidad también deben ir acompafiados de un certificado de captura validado
y de pruebas documentales de que los productos no se sometieron a mas operaciones que la
descarga, carga u otra operacion destinada a mantenerlos en buen estado.

Estas pruebas documentales pueden consistir en:
e un documento Unico de transporte que ampare el transporte a partir del Estado de
abanderamiento a través de ese tercer pais (de la importacion indirecta), o
e un documento expedido por las autoridades de ese tercer pais, con competencia en el
control de dichas actividades, donde se mencione:
> los productos de la pesca,
> las fechas de descarga y carga,
> los nombres de los buques u otros medios de transporte, y
> las condiciones en las que los productos permanecieron sin cambios en ese tercer
pais antes de reexportarse a la Comunidad, o

e si procede, el certificado de reexportacion determinado por un sistema de documentacion
de capturas de una OROP que haya sido reconocido con arreglo al articulo 13 del
Reglamento INDNR.
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Importacion indirecta con transformacion previa en otro tercer pais (articulo 14,
apartado 2)

Si los productos han sido transformados en un pais que no sea el Estado de abanderamiento,
el importador de la Comunidad deberd presentar una declaracion de la fabrica de
transformacion del otro tercer pais, que se facilita en el anexo IV del Reglamento INDNR.
La declaracién debe ofrecer una descripcion exacta de los productos e indicar que éstos
procedian de capturas que iban acompanadas de un certificado de captura. A esta
declaracion debe adjuntarse una copia de esos certificados de captura. Las autoridades
competentes del Estado donde se ha realizado la transformacion deben refrendar la
declaracion.

5.7 Importacion de lotes mixtos

Cada lote debe ir acompaiiado de su respectivo certificado de captura. Cuando un lote esté
compuesto por productos procedentes de diferentes capturas, debe adjuntarse un certificado
de captura a cada una de ellas, a no ser que se cumplan los criterios especificos para las
capturas obtenidas por buques pequefios y sea aplicable el certificado de captura
simplificado.

De este modo, cuando los productos se importen en lotes mixtos, es importante asegurar que
se adjuntan al lote mixto todos los certificados de captura pertinentes para garantizar la
trazabilidad de todos los productos. Si un lote comprende productos transformados por
varias fabricas de transformacion, cada una de ellas tiene que proporcionar la declaracién
del anexo IV. Ello significa que un lote puede ir acompanado de varias declaraciones y sus
certificados de captura respectivos.

5.8 Fecha de aplicacion del régimen de certificacion de las capturas

Véase el punto 3: ambito de aplicacion del Reglamento INDNR.

5.9 Relacion con otros regimenes de certificacion

El Reglamento INDNR no afecta otras legislaciones con sistemas de certificacion para el
comercio de productos, incluidos los productos de la pesca, como los reglamentos sanitarios
y las normas de origen, y viceversa.

5.10 Uso de medios electronicos (articulo 12, apartado 4)

Los certificados de captura requieren una validacion por el Estado de abanderamiento. Sin
embargo, en determinadas situaciones podria ser aconsejable el uso de medios electronicos,
por ejemplo, en los buques que no estdn en un puerto del Estado de abanderamiento por
realizar sus actividades lejos de su puerto base o en alta mar.

Segun el articulo 12, apartado 4, se permite el uso de medios electronicos para establecer,
validar o presentar certificados de captura y, por lo tanto, puede ser establecido por un
representante en el Estado de abanderamiento y comunicarse por medios electronicos. El
uso de medios electrénicos por un Estado de abanderamiento debe notificarse a la Comision,
en virtud del articulo 20, apartado 4.
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5.11 Régimen simplificado de certificacion de las capturas de los productos de la
pesca con caracteristicas especificas: capturas obtenidas por buques pesqueros

pequeiios

En el régimen de certificacion de las capturas se ha tenido en cuenta la situacion particular
de la pesca a pequefia escala en el comercio de exportacion. Los requisitos de certificacion
se han adaptado para facilitar la solicitud de validacion que haré el exportador siguiendo
determinados criterios basados en esta situacion particular. Estos criterios estan publicados
en el Reglamento de aplicacion. El régimen simplificado de certificacion de las capturas
puede aplicarse a las capturas obtenidas por buques pesqueros

- con una eslora total inferior a 12 metros que no utilicen artes de arrastre, o
- con una eslora total inferior a 8 metros que utilicen artes de arrastre, o

- sin superestructura, o

- con un arqueo medido de menos de 20 GT.

Si las capturas obtenidas por estos buques Unicamente se desembarcan en el Estado de
abanderamiento y constituyen en conjunto un lote que se va a exportar a la Comunidad, el
exportador podré solicitar la validacion de un certificado de captura simplificado que los
pescadores no tendran que firmar. Sin embargo, el exportador debe suministrar informacion
sobre los buques pesqueros y las capturas (especies, cantidades). En el anexo IV del
Reglamento de aplicacion se adjunta un modelo del certificado de captura simplificado.

5.12. El papel de las diferentes partes implicadas en el régimen de certificacion

En los terceros paises, la aplicacion del régimen de certificacion de las capturas
correspondera a:

- los operadores responsables de las actividades de los buques pesqueros, de la
transformacion y de las exportaciones, que deberan proporcionar informacioén sobre los
documentos exigidos por el régimen de certificacion;

- la autoridad o autoridades competentes designadas por el Estado de abanderamiento, que
deberan validar los certificados de captura, controlar y verificar su validez y la
informacion presentada por los operadores, asi como el cumplimiento de las medidas de
ordenacion y conservacion aplicables a los productos enumerados en los certificados de
captura; las autoridades que, dentro de su area de competencia conforme a la legislacion
nacional, puedan llevar a cabo controles sobre los productos de la pesca importados a su
pais y reexportados sin transformar o después de transformar, que deberan expedir las
pruebas documentales a que se refiere el articulo 14, apartado 1, letra b), inciso ii), y
refrendar la declaracion de las fabricas de transformacion a que se refiere el articulo 14,
apartado 2 (que figura en el anexo IV del Reglamento INDNR).

En los Estados miembros, la aplicacion del régimen de certificacion de las capturas
correspondera a:

(a) en los flujos comerciales hacia terceros paises (incluida la reexportacion final a la UE)

10
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- los operadores responsables de la exportacion a terceros paises de las capturas de
los buques pesqueros de la Comunidad;

- las autoridades pertinentes designadas por el Estado miembro, que deberan validar
los documentos aplicables, controlar y verificar su validez y la informacion
presentada por el operador, asi como el cumplimiento con las medidas de ordenacion
y conservacion aplicables a los productos enumerados en los documentos;

(b) en los flujos comerciales desde terceros paises

- los importadores de los productos de la pesca, que deberdn presentar a las
autoridades del Estado miembro importador un certificado de captura que haya sido
validado por la autoridad competente del Estado de abanderamiento del buque de
captura y, de ser necesario, otros documentos previstos por el régimen de
certificacion en caso de importacion indirecta después del transbordo, transito o
transformacion de los productos en otro tercer pais;

- la autoridad pertinente designada por el Estado miembro de que se trate, que debera
controlar y verificar estos documentos y los productos relacionados, si procede, en
colaboracion con los terceros paises de que se trate, para asegurar que la informacion
obtenida es valida y veraz, y los productos se han capturado de acuerdo con las
normas de ordenacion y conservacion aplicables.

(A) Papel de los pescadores y operadores

Corresponde al exportador solicitar un certificado de captura para las capturas que vayan a
ser objeto de comercio en la Comunidad, que deberd rellenar y transmitir a la autoridad
competente del Estado de abanderamiento para su validacion. A su vez, la autoridad
competente devolvera al exportador el certificado de captura validado.

El importador de la Comunidad debe garantizar que el lote que vaya a importar va
acompafiado de un certificado de captura validado, que debe recibir del exportador en el
tercer pais antes de la importacion a la Comunidad.

(B) Operadores economicos autorizados (articulo 16, apartados 2 y 3)

No obstante lo dispuesto en las normas generales, los importadores de la Comunidad a
quienes se haya otorgado el estatuto de «operador econdmico autorizado» (OEAU) no
estaran obligados a presentar los certificados de captura validados a las autoridades
competentes del Estado miembro importador antes de la llegada previsible del lote en
cuestion. Sin embargo, deberan informar a estas autoridades de la llegada de los productos
de la misma manera que otros operadores y poner a su disposicion los certificados y otros
documentos pertinentes a efectos de los controles o verificaciones.

En virtud del articulo 16, apartado 3, s6lo puede considerarse la designacion de OEAU para
un operador establecido en la Comunidad. El estatuto de OEAU no impondra ningun trato
favorable a un importador, pero reducird el nimero de documentos que debera transmitir a
las autoridades competentes de su Estado miembro.

Las verificaciones de los lotes importados de los OEAU se realizardn en los
establecimientos del importador, en vez de los lugares de entrada al territorio de la
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Comunidad. El estatuto de OEAU so6lo puede otorgarse a aquellos operadores que cumplan
los criterios enumerados en el articulo 16, apartado 3, y los criterios adicionales de estar en
posesion de un estatuto de operador econdomico autorizado en virtud del coédigo aduanero,
segun se dispone en el Reglamento de aplicacion.

El hecho de que un importador de la Comunidad sea un OEAU no tiene ninguna relevancia
para los exportadores de terceros paises, ya que no afecta las condiciones sobre la validacion
de los certificados de captura.

Los importadores que deseen convertirse en OEAU deben solicitar el estatuto en su Estado
miembro respectivo. El formulario de la solicitud se establece en el anexo VII del
Reglamento de aplicacion. Los Estados miembros deben informar a la Comision cuando
otorguen el estatuto de OEAU. La Comision facilitara esta informacion al resto de los
Estados miembros. Tras un acuerdo previo con el OEAU de que se trate, la lista también
puede hacerse publica a través de Internet.

Los procedimientos de las solicitudes y otra informacion relativa a este sistema pueden
encontrarse en los articulos 9 a 30 del Reglamento de aplicacion.

(C) Papel de las autoridades de terceros paises

Todos los terceros paises que deseen el intercambio comercial de los productos de la pesca
con la Comunidad deben notificar a la Comisién sus autoridades competentes. Esta
informacion sera verificada por la Comision. La aceptacion de certificados de captura
validados por un determinado Estado de abanderamiento a los efectos del presente
Reglamento estd supeditada a que la Comision haya recibido una notificacion de ese Estado
en la que certifique la informacion detallada en el anexo I1I del Reglamento INDNR.

La Comision debe comunicar a los Estados miembros las notificaciones presentadas por los
Estados de abanderamiento (y las posibles actualizaciones) por medios electronicos.
También debe publicar en el Diario Oficial de la UE y en el sitio web de la DG MARE una
lista de los Estados de abanderamiento que hayan realizado tales notificaciones y los
nombres e informacion de contacto de sus autoridades competentes.

Para la importaciéon a la Comunidad, s6lo se pueden aceptar los certificados de captura
validados por una autoridad competente cuyos datos se hayan notificado y publicado.

La notificacion, que incluye la comunicacion de los formularios de muestra de los
certificados de captura, pretende evitar el uso incorrecto del régimen de certificacion de las
capturas (por ejemplo, la validacion de certificados de captura por autoridades que no sean
competentes o no hayan sido notificadas) y facilitar la identificacion de los certificados de
captura falsos.

En cualquier momento puede presentarse o modificarse una notificacion, incluso después de
la entrada en vigor del Reglamento INDNR. No obstante, es importante sefalar que los
certificados de captura solo pueden ser validados por una autoridad competente que
aparezca en la lista del Diario Oficial de la UE y del sitio web de la DG MARE.

Validaciones
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La autoridad publica competente puede validar los certificados de captura relativos a las
capturas obtenidas por buques que enarbolan su pabellon si, en el momento de la solicitud
de la validacion, carecia de informacion que le indicara que la captura se habia realizado
contraviniendo las medidas de ordenaciéon y conservacion aplicables. Si, cuando el
exportador presenta el certificado de captura, la autoridad competente del Estado de
abanderamiento no posee todos los elementos que le permitan asegurar la fiabilidad de la
informacion que aparece en el certificado o el cumplimiento de las medidas de ordenacion y
conservacion aplicables, o la autoridad competente tiene dudas acerca de su conformidad,
podré llevar a cabo cualquier control o verificacién que considere oportunos para determinar
si la captura fue legitima y puede validar el documento. Si existen pruebas de que la captura
no se efectud con arreglo a las medidas de ordenacion y conservacion aplicables, no validara
el certificado de captura. Sin embargo, el Reglamento INDNR no impone ninguna
obligacion sobre como debe realizarse la validacion. La organizacion del procedimiento de
validacion de los certificados de captura es competencia de cada tercer pais y depende de la
legislacion nacional y de los sistemas de control aplicables. Si hiciera falta, el sistema de
control nacional debe utilizarse también para la recopilacion y verificacion de la
informacion necesaria.

(C) Papel de las autoridades de los Estados miembros

(a) Principios generales en las verificaciones

Los productos de la pesca que se vayan a importar, junto con el certificado de captura y los
documentos relacionados, deben ser verificados por la autoridad competente del Estado
miembro. Las verificaciones se realizaran atendiendo principalmente a criterios comunes de
gestion de riesgos, excepto en las situaciones especificas enumeradas en el Reglamento
INDNR en que las verificaciones seran obligatorias. Las verificaciones pueden consistir en
el examen de los productos de la pesca, datos de la declaracion y autenticidad de los
documentos, la inspeccion del transporte, contenedores y zonas de almacenamiento, etc.

A efectos de la verificacion, cuando el Estado miembro tenga dudas bien fundadas sobre la
validez del certificado de captura o su conformidad con normas de conservacion y
ordenacion, las autoridades competentes de los Estados miembros podran solicitar asistencia
a las autoridades competentes del Estado de abanderamiento o del tercer pais. Este
procedimiento no debera durar mas de 15 dias y el coste de almacenamiento sera sufragado
por el importador de la Comunidad.

Todos los controles y verificaciones deberan realizarse siempre antes de autorizar la entrada
de un producto al mercado comunitario.

(b) Forma de proceder

Antes de dar luz verde a la importacion de productos de la pesca a la Comunidad, deben
aplicarse, si procede, varias medidas:

- Si los productos son desembarcados por un buque pesquero, debe comprobarse que el
producto de la pesca vaya acompafiado de un certificado de captura (Capitulo II).
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- Ademas, para todos los productos, con independencia del medio de transporte utilizado,
debe realizarse un control preliminar del certificado de captura, con arreglo al articulo 16
del Reglamento INDNR.

Cuando los productos de la pesca vayan a importarse, el procedimiento consiste, en primer
lugar, en comprobar el certificado de captura. En particular, debe controlarse si el
certificado de captura ha sido validado por la autoridad competente notificada por el tercer
pais. En este contexto, sera aconsejable hacer uso de la base de datos a que se refiere el
articulo 22.

Si el certificado es satisfactorio y no hay necesidad de una verificacion adicional ni ninguna
contradiccion con los resultados de la inspeccion del buque pesquero, la importacion puede
continuar. No obstante, segun se establece en el articulo 17 del Reglamento INDNR,
deberan realizarse verificaciones en los casos que lo exijan. De ser asi, las verificaciones se
llevaran a cabo antes de permitir la entrada de los productos a la Comunidad.

(¢) Importaciones por operadores econémicos autorizados

Los mismos procedimientos se aplican mutatis mutandis a los lotes, y sus certificados de
captura correspondientes, importados por un operador econémico autorizado.

(d) Plazos més cortos para presentar los certificados de captura

El mismo principio se aplica a los lotes que llegan por via aérea, ferrocarril o carretera. En
estos casos, las autoridades de los Estados miembros dispondran de menos tiempo para
controlar los documentos, ya que el plazo es inferior a tres dias habiles (es decir, cuatro
horas por via aérea; véase el anexo VI del Reglamento de aplicacion). No obstante, estos
productos no se comercializaran antes de que los documentos hayan sido comprobados.

(e) Buques pesqueros

Cuando un buque pesquero de un tercer pais entra en un puerto designado de un Estado
miembro y los productos se declaran para el consumo en el punto de entrada, el Estado
miembro tiene que autorizar el desembarque. Por lo tanto, el capitan del buque tiene que
proporcionar una notificacion previa acompanada de un certificado de captura validado.
Ademads, después de la autorizaciéon del desembarque, es necesario presentar una
declaracion de desembarque o transbordo.

(f) Pescado desembarcado para el transito a otro Estado miembro o transbordado hacia otro
Estado miembro

Si un desembarque o transbordo tiene lugar en un Estado miembro para el transito solo o el
transporte posterior por mar, y el destino final de los productos es otro Estado miembro,
también es necesaria la notificacién previa, ya que el buque necesitard la autorizacion de
desembarcar o transbordar y, por lo tanto, puede ser inspeccionado por las autoridades del
Estado miembro donde se realice el desembarque o transbordo. Con arreglo al articulo 7,
apartado 1, el acceso al puerto so6lo puede permitirse cuando se adjunte a las capturas una
notificacion previa y un certificado de captura validado. De conformidad con el articulo 7,
apartado 3, si falta informacion en la notificacion previa, también puede permitirse la
entrada pero podria retenerse el pescado. Ademads, en los casos de transito también es
necesaria una declaracion de desembarque o transbordo. La declaracion de desembarque
debe incluir los nimeros del certificado de captura, aunque no se adjunte el certificado real.
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Las autoridades en el primer punto de entrada deben asegurarse de que existe un certificado
de captura, pero no necesariamente lo verificaran, ya que esta tarea es responsabilidad del
Estado miembro de destino final. En ese caso, las autoridades competentes en ese Estado
miembro de destino final tienen que recibir el certificado de captura validado, puesto que
decidiran si ponen o no el producto en el mercado. En las operaciones de transito,
corresponde a cada Estado miembro decidir si desea realizar verificaciones en el puerto o en
el destino final y comunicar su decision a la Comision, que la publicara en su sitio web. En
las operaciones de transbordo, la verificacion del certificado de captura tendra lugar en el
Estado miembro de destino final, que sera informado por el Estado miembro del transbordo
sobre los pormenores del transporte.

El hecho de que el pescado se desembarque o transborde desde un buque pesquero para el
transito o el transporte posterior a otro Estado miembro no afecta las inspecciones portuarias
contempladas en los articulos 9 a 11.

Los mismos principios se aplican en las operaciones de transito de los productos que llegan
por otros medios de transporte (via aérea, carretera o ferrocarril).

(g) Certificados de captura para las capturas de la Comunidad exportadas

Las capturas de la Comunidad exportadas a terceros paises deben ir acompafiadas de un
certificado de captura de la Comunidad, si asi lo exige el tercer pais de destino de que se
trate y de conformidad con el articulo 20, apartado 4.

Sin embargo, si la captura de la Comunidad va a transformarse en el tercer pais de destino y
los productos transformados se reexportan posteriormente a la Comunidad, tiene que
validarse un certificado de captura, incluso sin previa peticion de ese pais. De otro modo,
podria denegarse la importacion de los productos transformados (véase también la seccion
5.4).

Por lo tanto, se aplican los mismos requisitos previos que en los productos de un tercer pais
importados a la Comunidad, en cuanto a la validacién por la autoridad competente del
Estado miembro de abanderamiento de la legalidad de las capturas que van a exportarse a un
tercer pais. La lista de terceros paises que deseen recibir certificados de captura para las
capturas de la Comunidad se publicard y mantendra actualizada en el sitio web de la
Comision.

5.13. Procedimiento de certificacion

(A) Formularios y numeracion

Los formularios del certificado de captura utilizados por un tercer pais deberan ser idénticos
al modelo comunicado en su notificacién de Estado de abanderamiento a la Comision. Con
el fin de garantizar la validez de los documentos y evitar cualquier falsificacion o
divulgacion fraudulenta, todos los certificados de captura presentados para la exportacion
deben ser validados por una autoridad competente del Estado de abanderamiento. Por lo
tanto, también es importante numerar los certificados de captura.

Corresponde a cada Estado de abanderamiento adoptar su propia estructura de numeracion
para los certificados de captura, aunque la Comision propone los siguientes elementos:

- codigo ISO para cada Estado de abanderamiento;
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- codigo de identificacion para la autoridad competente;
- ano de validacion;

- nimero en serie continua.

Por ejemplo:

Codigo ISO/cédigo de la autoridad/nuimero en serie continua (numero de digitos que debe
decidir cada pais en relacion con el numero previsto de certificados)

En el caso de haberse designado varias autoridades competentes por Estado de
abanderamiento (a nivel local o regional), cada una de ellas serd identificada mediante un
cddigo distinto que se indicara en las notificaciones.

El formulario del anexo II del Reglamento INDNR consta de dos partes, el certificado de
captura y el certificado de reexportacion. El certificado de captura atafie directamente a los
Estados de abanderamiento. El certificado de reexportacion solo atafie a los Estados
miembros y serd utilizado por sus autoridades competentes para verificar si los productos
que se importan a la Comunidad y se prevé reexportar van acompafiados de un certificado
de captura validado por el Estado de abanderamiento. El certificado de reexportacion
pretende evitar que los productos ilegales que pudieran entrar de modo fraudulento a la
Comunidad a pesar de las verificaciones sobre la importacién sean posteriormente objeto de
comercio en terceros paises.

(B) Comunicacion por el exportador de un certificado de captura validado

Una vez que el exportador haya recibido de la autoridad competente el certificado de
captura validado, deberd asegurarse de que el certificado original llegue al importador de la
Comunidad, quien debera presentarlo a las autoridades del Estado miembro de importacion,
con independencia de los medios con los que expida el lote en cuestion. Se recomienda que
el exportador conserve una copia del certificado de captura transmitido durante un periodo
de al menos tres anos. El lote puede enviarse

(a) directamente a la Comunidad,

(b) a otro tercer pais, desde donde se reexportard a la Comunidad sin ninguna modificacion
y sin haber experimentado transformacion, o bien

(c) a otro tercer pais, donde se transformara antes de reexportarse a la Comunidad.

En el Reglamento INDNR no se determinan los métodos precisos con los que el exportador
haré llegar el certificado de captura validado (original) al importador. En cualquier caso, el
importador de la Comunidad deberd presentar el certificado de captura a la autoridad
competente del Estado miembro de importacion, por lo menos tres dias habiles antes del
tiempo estimado de llegada del lote (articulo 16, apartado 1). En el Reglamento de
aplicacion se establecen tiempos mas cortos, que se aplicaran a los lotes que entren a la
Comunidad por via aérea, carretera o ferrocarril.

En los casos b) y c¢) arriba mencionados, el importador también debera presentar los
documentos que se estipulan en el articulo 14, apartados 1 y 2, que se utilizardn para
garantizar la trazabilidad maxima al determinar si el producto importado a la Comunidad
corresponde al certificado o certificados de captura.
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Las condiciones para expedir estos documentos se describen en el articulo 14, apartados 1y
2. Se aplican los mismos principios basicos relacionados con los certificados de captura, es
decir, los operadores de que se trate asumen la responsabilidad sobre la exhaustividad y
exactitud de la informacion que proporcionan en estos documentos, y las autoridades
pueden emprender cualquier control o verificacion que estimen necesarios antes de expedir
estos documentos.

(C) Controles y verificaciones del certificado de captura (articulos 16 y 17)

El principio general es que los controles y verificaciones sean realizados por la autoridad
competente del Estado miembro de entrada inicial. Sin embargo, se establecen disposiciones
especificas para las operaciones de transito y transbordo para no afectar al trafico.

En el caso de los productos de la pesca en transito desde el Estado miembro de entrada
inicial hacia otro Estado miembro, los controles y verificaciones podran ser realizados por el
Estado miembro de entrada inicial o de destino final. Se estableceran procedimientos para
garantizar el flujo de informacién de los lotes de que se trate entre estos Estados miembros
de entrada inicial y los de destino efectivo. Aunque estos procedimientos no afectaran a las
autoridades de terceros paises, es importante mencionar estas disposiciones para evitar
cualquier confusion posible en los exportadores, en relacion con la necesidad del operador
de la Comunidad de disponer del certificado de captura para presentarlo a la autoridad del
Estado miembro de destino real.

En el caso de los productos de la pesca transbordados en el Estado miembro de entrada
inicial y con destino final en otro Estado miembro, los controles y verificaciones deberan
realizarse en ese Estado miembro.

Controles documentales

Las autoridades competentes de los Estados miembros controlaran los certificados de
captura validados junto con los elementos estipulados en la notificacion del Estado de
abanderamiento. Los métodos de este control, puramente de cardcter documental, se
definiran basandose en la gestion de riesgos para garantizar su proporcionalidad y evitar
demoras inttiles en los flujos comerciales.

Verificaciones

Las autoridades competentes de los Estados miembros pueden realizar todas las
verificaciones adicionales consideradas necesarias si el control inicial del certificado de
captura simplemente imposibilita autorizar la importaciéon de los productos. Estas
verificaciones se organizaran y conduciran basandose en criterios nacionales y comunitarios
de gestion de riesgos, con el fin de garantizar su proporcionalidad y armonizacion en todos
los Estados miembros.

De modo similar, el Reglamento especifica los casos en que la verificacion serd obligatoria,
asi como los métodos de cooperacion con los terceros paises de que se trate (Estados de
abanderamiento u otros Estados, en caso de operaciones de transito o transformacion en otro
tercer pais). La autorizacion del acceso al mercado se mantendrd suspendida mientras se
esperan los resultados de los controles.
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(D) Necesidad de conservar el certificado de captura

La autoridad competente de la Comunidad debera conservar los originales de los
certificados de captura durante un periodo minimo de tres afios. También se recomienda que
las autoridades de la validacion en los terceros paises, el exportador y el importador se
queden con una copia de estos documentos durante un periodo equivalente.

5.14 Sistemas reconocidos en una OROP (articulo 13)

Los certificados de captura, certificados de reexportacion y documentos conexos, validados
de conformidad con los sistemas de documentacion de capturas adoptados por las OROP y
acordes con los requisitos del Reglamento INDNR, pueden aceptarse total o parcialmente
con respecto a las especies de que se trate. La lista de estos sistemas de documentacion,
aceptados total o parcialmente, estd determinada por la Comision y puede obtenerse en el
anexo V del Reglamento de aplicacion.

Las normas que deben seguirse para rellenar y validar dichos certificados de captura son los
establecidos por el sistema de documentacion de capturas de la OROP en cuestion.

Las disposiciones aplicables para los controles, las verificaciones y la aceptacion de los
certificados de captura y cooperacion son las disposiciones generales del Reglamento
INDNR.

5.15 Uso de sistemas de trazabilidad electronica controlados por terceros paises /
acuerdo especial entre un tercer pais v la Comision

El Reglamento INDNR permite la cooperacion administrativa de la Comision con un tercer
pais en aspectos relativos a la aplicacion del Reglamento en virtud del articulo 20, apartado
4, ya que la cooperacion con terceros paises no deberia limitarse al Unico proposito de
verificar los certificados de captura o documentos conexos. Este tipo de cooperacion solo
puede establecerse de forma bilateral, teniendo en cuenta las situaciones concretas, como los
sistemas de control existentes, las caracteristicas del comercio o de la pesca. Los aspectos en
que dicha cooperacion podria producirse dependen de las necesidades y situaciones
identificadas y analizadas con los terceros paises interesados, y pueden comprender

- el uso de medios electronicos para establecer, validar o presentar los certificados de
captura;

- la sustitucion del certificado de captura por sistemas alternativos de trazabilidad
electrénica para averiguar el origen de los productos controlados por las autoridades del
tercer pais, segiin los métodos acordados con los Estados de abanderamiento interesados;

- la asistencia mutua e intercambio de informacion.

La Comision publicara la informacion sobre los terceros paises que hayan iniciado esta
cooperacion administrativa y el contenido de la misma.
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5.16 Coémo rellenar el certificado de captura v la declaracion de transformacion

Las explicaciones sobre los distintos campos del certificado de captura y de la declaracion
de transformacion deben proporcionar asistencia y apoyo para rellenar los formularios. Para
el esquema real del certificado de captura, véase la seccion 5.17.

Hay que tener presente que el modelo incluido en el anexo II del Reglamento INDNR es un
documento Unico que abarca todas las situaciones posibles en la emision de un certificado de
captura. Por lo tanto, no necesariamente seran pertinentes todos los recuadros en todos los
casos.

— P: ;Qué relacion existe entre el anexo Il y el anexo 1V?

— R: El anexo Il es un modelo del certificado de captura con informacion
detallada sobre la captura y la exportacion, que debe ser validado por la
autoridad competente del Estado de abanderamiento. El anexo IV no es un
certificado, sino una declaracion sobre los productos utilizados para la
transformacion de los productos en un pais distinto al del Estado de
abanderamiento, que debe proporcionar el transformador y a la que debe
adjuntarse un certificado de captura validado (o una copia) sobre los
productos utilizados. El anexo IV solo debe cumplimentarse para la
transformacion de las capturas importadas. La transformacion de las
capturas del mismo pais se declararan en el anexo Il rellenando los
recuadros «especie» y «codigo de productoy.

19



Version reducida para la traduccion 1 - 10/2009

CERTIFICADO DE CAPTURA DE LA COMUNIDAD EUROPEA

Certificado n.°

Autoridad validadora

1. Nombre y apellidos Direccion Tel.
Fax
2. Nombre del buque pesquero Pabellon — Puerto base y nimero de | Indicativo de | Nimero de
matricula llamada  de | OMI/Lloyd (en su
radio caso)

N.° de la licencia de pesca — Fecha de

expiracion

N.° Inmarsat, n.° de fax, n.° de teléfono, direccion de correo electréonico (en su caso)

3. Descripcion del producto Tipo de transformacion autorizada | 4. Referencias de las medidas de conservacion y
a bordo ordenacion aplicables
. . . Peso estimado que se Peso desembarcado
Especie C::(;ﬁg to de Zona(cs; ytflic;las de Peso v“zﬁ e)s timado vaya a desembarcar comprobado (kg), si
P p g (kg) procede
5. Nombre del capitan del buque pesquero — Firma — Sello
6. Declaracion de transbordo en el mar | Firma y | Fecha/zona/posicion de | Peso estimado (kg)
Nombre del capitan del buque pesquero fecha transbordo
Capitan del buque receptor Firma Nombre del buque Indicativo de | Numero de OMI/Lloyd (en
llamada de | sucaso)
radio
7. Autorizaciéon de transbordo en una zona portuaria
Nombre | Autoridad Firma Direccio Tel. Puerto de | Fecha de | Sello
y n desembarque desembarque
apellidos
8. Nombre y direccion del | Firma Fecha Sello
exportador
9. Validacion de la autoridad del Estado de abanderamiento
Nombre/Cargo Firma Fecha Sello
10. Informacion relativa al transporte (Véase el apéndice)
11. Declaracién del importador
Nombre y direccion del importador Firma Fech Sello Codigo NC del
a producto
Documentos con arreglo a los | Referencias
articulos 14, apartados 1 y 2, del
Reglamento (CE) n° 1005/2008
12. Control de importaciéon: | Lugar Importacion Importacion Verificacion
Autoridad autorizada* suspendida*® solicitada - fecha
Declaracion en aduana (en su caso) Nimero Fecha Lugar
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* Sefnalese lo que proceda.

La seccion 1 del certificado de captura y los recuadros «certificado n.”» y «autoridad validadora» se
utilizan para identificar el documento y la autoridad que lo valida. Por lo tanto, estan reservados
para ese fin y deben ser rellenados por la autoridad validadora.

Véase el punto 5.13(A) sobre cdmo numerar el certificado.

La informacion que se pide en «Nombre y apellidos», «Direccién», «Tel.» «Fax» hace referencia
a la autoridad validadora y debe ser proporcionada por ésta.

Secciones 2 a 5

Los datos sobre el buque, los productos y las medidas aplicables deben ser indicados en las
secciones 2 a 5, incluida la firma del capitan del buque pesquero (o su representante), excepto el
recuadro «Peso desembarcado comprobado (kg), si procede» de la seccion 3, que debe ser rellenado
por la autoridad validadora en los casos en que este dato se haya controlado. Algunos campos de la
seccion 2 (informacion sobre el buque pesquero) solo deben rellenarse si procede (n.° de
OMI/Lloyd, n.° Inmarsat).

Seccién 3 (descripcion del producto): El producto se describe utilizando el nombre de la especie,
y el codigo de producto es el codigo aduanero empleado en la nomenclatura aplicada por el tercer
pais; todos ellos se basan en el codigo de seis digitos del Sistema Armonizado y la Comunidad
publica en linea todas las nomenclaturas en la pagina « Applied Tariffs Database (Base de datos de
las tarifas aplicadas)» en el sitio web . Si se desea proporcionar informacion
adicional (p. ej., sobre los productos transformados), los campos pueden ampliarse o puede
adjuntarse un anexo al certificado.

Especie: La informacion debe facilitarse a los operadores, y también tiene otros propdsitos, por
ejemplo, el control de calidad, las negociaciones del precio, y las especies utilizadas pueden
identificarse normalmente. Esta parte del certificado de captura debe ser rellenada por el operador,
no por las autoridades. En el caso de los productos transformados, pueden mencionarse varias
especies.

Cadigo de producto: Este cddigo solo se debe indicar para los productos que se vayan a exportar.
Esta informacion debe suministrarla el operador. Por su parte, la Comunidad utilizard la
nomenclatura combinada (NC) basada en los cédigos de seis digitos del Sistema Armonizado (SA)
para los certificados de captura validados relativos a las capturas exportadas de la Comunidad. Se
recomienda que cada pais utilice los codigos aduaneros nacionales, ya que normalmente se basan en
el SA. Serd la manera mas facil para la interpretacion comin del producto mencionado en el
certificado de captura.

Zona(s) de captura: deben ser indicadas por el operador, de conformidad con las definiciones de la
legislacion nacional del tercer pais validador o a nivel internacional. La zona de captura es el
cddigo de la ZEE (o cualquier sistema nacional de codificacion), de la OROP o de la FAO. En el
Reglamento INDNR no se prevé una designacion especifica de zonas de pesca.

Peso vivo estimado, peso estimado que se vaya a desembarcar: Esta informacion debe
proporcionarla el operador, pero s6lo deben indicarse estimaciones.
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Peso desembarcado comprobado: Deben facilitarlo las autoridades validadoras, si las capturas se
pesan al desembarcar. Correspondera al Estado de abanderamiento decidir si acepta cierta
discrepancia entre los pesos estimado y comprobado indicados en el certificado de captura.

N.B.: No se debe concretar el tipo de peso (peso neto/peso bruto), ya que esta parte del certificado
de captura incluye la informacion que las autoridades del Estado de abanderamiento validan y debe
estar acorde con las normas nacionales de dicho Estado. El peso aqui no es forzosamente el peso del
producto importado. Recuérdese: el certificado de captura se adjunta a los documentos aduaneros
en los que se declara el peso exacto de los productos importados.

La seccion 4 (Referencias de las medidas de conservacion y ordenacion aplicables) hace
referencia a las medidas de conservacion y ordenacion relativas a las especies para las que se expide
el certificado de captura. Pueden ser medidas nacionales, medidas adoptadas por una OROP, etc.
Debe aportarse una breve descripcion de las medidas (p. €j., sujeto a licencia de pesca, cuotas, artes
de pesca restringidos). Las referencias tienen que citarse con arreglo a la legislacion nacional. Esta
informacion debe proporcionarla el operador.

Seccion 5 (nombre del capitan/firma/sello): El certificado de captura debe ser firmado y sellado
por el capitan del buque pesquero. En los casos en que las capturas no se desembarquen en un
puerto del Estado de abanderamiento, y por lo tanto no puedan ir acompanadas fisicamente del
certificado de captura, un representante del capitan puede firmar el certificado de captura y solicitar
la validacion. La persona que puede actuar como representante de un capitan debe determinarse con
arreglo a la situacion nacional. Puede aceptarse la firma electronica siempre que se notifique a la
Comision que se efectuard este tipo de firmas. Esto es aplicable también a las transmisiones de
documentos. Es posible transmitir los documentos por medios electronicos, pero la Comunidad
debe ser informada de ello para notificarlo asi a los Estados miembros. El sello es necesario para
subrayar la identificacion de la persona que firma el certificado de captura.

Las secciones 6 y 7 solo deben rellenarse si procede. Cada una de ellas hace referencia a una
posible situacion y, por lo tanto, puede utilizarse bien una o la otra.

La seccion 6 (declaracion de transbordo en el mar) debe ser cumplimentada conjuntamente por
los capitanes del buque pesquero y del buque receptor (o por sus representantes).

La seccion 7 (autorizacion de transbordo en una zona portuaria) debe ser rellenada por la
autoridad competente responsable del control del transbordo, de acuerdo con la estructura
organizativa nacional de ese pais. Si un pais no autoriza los transbordos, no es aplicable el campo
respectivo. Si se autoriza el transbordo, corresponde al tercer pais organizar su procedimiento de
control y validacion, y notificar la autoridad o autoridades competentes pertinentes a la Comision.
La autoridad notificada competente en este control debe firmar esta parte del certificado de captura.

La seccion 8 debe ser rellenada, firmada y sellada por el exportador del lote, quien también debe
proporcionar los datos del transporte en la seccion 10 (apéndice del certificado de captura). El
exportador es el operador del tercer pais que es responsable de la exportacion a otro pais del
pescado declarado en el recuadro 3.

Seccion 9 (validacion de la autoridad del Estado de abanderamiento): La autoridad competente
del Estado de abanderamiento es la responsable de validar un certificado de captura relativo a los
productos que se exporten a la Comunidad y que deriven de capturas acordes con las medidas de
conservacion y ordenacion aplicables. Por lo tanto, posee competencia plena para llevar a cabo
estas tareas. En los casos en que las capturas no se desembarquen en un puerto del Estado de
abanderamiento y por lo tanto no puedan ir acompaifadas fisicamente del certificado de captura, un
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representante del capitdn puede solicitar la validacion del certificado de captura o bien la
comunicacion y transmision pueden realizarse por medios electronicos. El uso de medios
electronicos por las autoridades del Estado de abanderamiento, segun se estipula en el articulo 12,
debe notificarse a la Comision. La autoridad validadora es la misma que se refiere en la seccién 1,
ya que es necesario comunicar a la Comision que se trata de la autoridad competente para este fin.

La seccion 11 (declaracion del importador) debe rellenarla el importador de la Comunidad antes
de presentar el certificado de captura a la autoridad competente designada por el Estado miembro
pertinente de importacion. El Reglamento INDNR no requiere forzosamente el nimero de
identificacion a efectos del IVA u otro nimero de identificacion del importador. Sin embargo, los
importadores deberian introducir dicho niimero si asi lo exige el Estado miembro concreto.

En caso de importacion indirecta, con o sin transformacidon previa, deben presentarse los
documentos a que se refiere el articulo 14, apartados 1 y 2, del Reglamento INDNR junto con el
certificado de captura. Deben realizarse referencias a los documentos proporcionados
correspondientes.

La seccion 12 (control de importacion — autoridad) debe ser cumplimentada por la autoridad
competente del Estado miembro, que debera controlar el certificado y, si procede, efectuar
verificaciones segun se establece en los articulos 16, apartado 1,y 17.

23



Version reducida para la traduccion 1 - 10/2009

CERTIFICADO DE REEXPORTACION DE LA COMUNIDAD EUROPEA

Certificado n.° Fecha Estado miembro
1. Descripcion del producto reexportado: Peso (kg)
. . Balance de la cantidad total declarada
Especie Cédigo de producto en el certificado de captura
2. Nombre del exportador Direccion Firma Fecha

3. Autoridad

Nombre/Cargo Firma Fecha Sello

4. Control de la reexportacion

Lugar Reexportacion autorizada (*) | Verificacion solicitada* N.® y fecha de Ila
declaracién de
reexportacion

* Senalese lo que proceda.

Esta parte del certificado de captura s6lo se aplica a las reexportaciones de productos desde la
Comunidad a un tercer pais, como se describe en el articulo 21 del Reglamento INDNR, y sélo sera
rellenada por los operadores y autoridades de la Comunidad. Permite asegurar la méxima
trazabilidad de los productos. El exportador debe demostrar que los productos que se van a
reexportar se han importado con un certificado de captura.

La autoridad competente del Estado miembro desde el que se va a realizar la reexportacion es quien
debe autorizar la reexportacion. En esta etapa no es necesaria la validacion de un tercer pais.

Las secciones 1y 2 deben ser cumplimentadas por el reexportador de la Comunidad.

Nimero de certificado: debe coincidir con el nimero de la primera parte del certificado de
captura.

Estado miembro: Estado miembro desde el que tiene lugar la reexportacion.

Seccién 1 (descripcion del producto): Véase la informacion de la seccion 3 del certificado de
captura.

Peso (kg): se trata del peso de los productos que se van a reexportar.

Balance de la cantidad total declarada en el certificado de captura: el reexportador también
tiene que indicarlo, ya que no necesariamente se va a reexportar como una unidad la cantidad total
del lote cuyo certificado de captura ha sido validado por la autoridad del tercer pais.

Las secciones 3 y 4 deben ser rellenadas por la autoridad competente del Estado miembro desde
donde se realizara la reexportacion.

Seccién 3 (autoridad): informacién especifica sobre la autoridad respectiva del Estado miembro
(nombre, firma, fecha, sello).

Seccion 4 (control de reexportacion): informacion sobre la autorizacion de reexportacion que
debe proporcionar la autoridad competente.

Los campos «reexportacion autorizada» y «verificacion solicitada» s6lo se cumplimentan si
procede.
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El campo «n.° y fecha de la declaracion de reexportacion» hace referencia al nlimero y la fecha
de la declaracion en aduana expedida para la reexportacion del producto. Es importante sefialar que
este campo se emplea en todos los formularios de exportacion y no esta restringido a ningun
procedimiento de exportacion concreto.

Apéndice
INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

1. Pais exportador 2. Firma del exportador

Puerto/aeropuerto/otro lugar de salida

Nombre y pabellon del buque Numero(s) de los | Nombre y | Direccion Firma
contenedores apellidos
Numero de vuelo, nimero del conocimiento de
embarque aéreo lista adjunta

Nacionalidad y nuimero de matricula del
camion

Numero del conocimiento de embarque en
ferrocarril

Otros documentos de transporte

Al garantizar una trazabilidad maxima, este apéndice pretende evitar que un certificado de captura
validado para ciertos productos de la pesca que vayan a exportarse se utilice de forma incorrecta
para otros productos no contemplados en un certificado de captura. Debe ser rellenado y firmado
por el exportador.

Si los productos son transportados directamente a este destino desde el mar, bien sea por el buque
pesquero que ha realizado la captura o por un buque receptor después del transbordo en el mar
(cuando dichas operaciones sean permitidas por el Estado de abanderamiento validador), la
informacion de la seccion 1 debe coincidir con el nombre y el pabellon del buque pesquero de la
seccion 2 o del buque receptor de la seccion 6 del certificado de captura, en su caso.

El nombre y apellidos, direccion y firma de la seccion 2 hacen referencia al exportador que ha
solicitado la validacion del certificado de captura.
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Declaracion con arreglo al articulo 14, apartado 2, del Reglamento n.° 1005/2008 del Consejo, del 29

de septiembre de 2008, por el que se establece un sistema comunitario para prevenir, desalentar y

eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada

Confirmo que los productos de la pesca transformados:
nomenclatura combinada) se han obtenido a partir de capturas importadas de conformidad con el(los)
siguiente(s) certificado(s) de captura:

(descripcion del producto y codigo de la

Numero de | Nombre(s) Fecha(s) de | Descripcion | Peso total | Captura Producto de
certificado del (de los) | validacion de la | desembarcad | transformad | la pesca
de captura buque(s) y captura o (kg) a (kg) transformad
pabellon o o (kg)
11
9 pabellones 9 9 3
2 4
2
Nombre y direccion de la fabrica de transformacion
Nombre y direccion del exportador (si es distinto de la fabrica de transformacion)
. . . S
Numero de aprobacion de la fabrica de transformacion............ ...
5
Numero y fecha del certificado sanitario
Persona encargada de la | Firma Fecha Lugar
fabrica de transformacion
6
Refrendo de la autoridad competente: T

Commission européenne, B-1049 Bruxelles / Europese Commissie, B-1049 Brussel - Belgium. Telephone: (32-2) 299 11 11.
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Agente

Firma y sello

8

Fecha

Lugar
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La declaracion del anexo IV del Reglamento INDNR debe suministrarse en las
importaciones indirectas a la Comunidad con transformacién previa. Debe ser
cumplimentada por el transformador del tercer pais distinto al del Estado de
abanderamiento. El anexo IV sirve de modelo y, si es necesario, los recuadros
proporcionados pueden ampliarse. El importador no tiene que declarar nada en el
formulario del anexo IV.

1

Descripcion y cddigo del producto transformado con arreglo al codigo de la
nomenclatura combinada (véase la referencia en el anexo del manual) del
certificado de captura.

Informacion que debe obtenerse del certificado de captura

Cantidad de la captura importada utilizada para transformacion

Cantidad del producto transformado

Referencias a la lista de la Direccion General de Salud y Consumidores de las
fabricas de transformacion aprobadas y al certificado sanitario.

Hasta aqui, la declaracion de transformacion debe ser cumplimentada por la
fabrica de transformacion. La persona encargada debe incluir su nombre y firma.

Nombre de la autoridad competente en el tercer pais de transformacidon para
refrendar la declaracion (debe rellenarlo esta autoridad)

El agente que refrenda la declaracion debe indicar su nombre y debe firmar y
sellar el documento.

— P: ;Como puede una fabrica de transformacion cumplimentar el
anexo 1V si utiliza diferentes especies de distintas capturas para
la transformacion?

— R: En este caso, en la declaracion del anexo [V deben
mencionarse todas las especies y capturas utilizadas. El cuadro
incluido en el formulario puede ampliarse para dicho proposito.

- P: ;Puede la autoridad competente que refrenda la declaracion
del anexo 1V ser la misma que la que expide el certificado
sanitario?

— R: Ello depende de la organizacion nacional, pero debe ser la
autoridad competente responsable del control de las materias
primas importadas para la transformacion y reexportacion.

— P: ;Qué se debe hacer si un lote de productos transformados
comprende productos transformados por distintas fabricas de
transformacion de pescado importado?

— R: Cada una de las fabricas debe establecer la declaracion del
anexo 1V.
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Certificado de captura de la Comunidad Europea

Formulario simplificado para los productos de la pesca que se ajustan a los
requisitos contemplados en el articulo 6 del Reglamento de aplicacion

(i) CERTIFICADO DE CAPTURA DE LA COMUNIDAD EUROPEA — formulario simplificado

para los productos de la pesca que se ajustan a los requisitos contemplados en el articulo 6 del

Reglamento de aplicacion

Certificado n.’

Autoridad validadora (nombre, direccion, teléfono, fax)

1. Descripcion del producto 2. Referencias de las medidas de conservacion y ordenacion aplicables

Especie Coédigo de producto

Peso desembarcado comprobado (kg)

3. Lista de los buques que han suministrado capturas y cantidades por buque (adjuntar nombre, nimero de matricula, etc.):

4. Nombre, direccion, teléfono y | Firma Fecha Sello

fax del exportador

5. Validacién de la autoridad del Estado de abanderamiento

Nombre/Cargo Firma Fecha Sello

6. Informacion relativa al transporte (véase el apéndice)

7. Declaracion del importador

Nombre y direccion del | Firma | Fecha Sello Cédigo NC del producto

importador

8. Control de importacién Autoridad Lugar | Importacién Importacién Verificacion solicitada -
autorizada* suspendida* fecha

Declaracion en aduana (en su caso) Numero Fecha Lugar

(*) Senalese lo que proceda.
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Véase el punto 5.11 para informarse sobre el certificado de captura simplificado.

La ventaja del certificado de captura simplificado es que el exportador puede solicitar la
validacion del certificado simplificado que no tienen que firmar los pescadores. Sin
embargo, el exportador debe suministrar informacion sobre los buques pesqueros y las
capturas (especies, cantidades). Debe recalcarse que es responsabilidad de la autoridad
validadora del tercer pais verificar si se cumplen las condiciones del uso del certificado
de captura simplificado. Sin embargo, la lista de buques que se adjunta deberia servir de
indicacion a las autoridades competentes de los Estados miembros para los controles y
verificaciones posteriores.

Los recuadros «certificado n.’» y «autoridad validadoray» concuerdan con los mismos
recuadros del certificado del anexo II.

El «certificado n.®» concuerda con el mismo recuadro del certificado del anexo 1.

La informacion que se solicita en «<nombre y apellidos», «direcciony, «tel.» «tax» hace
referencia a la autoridad validadora y debe ser proporcionada por ésta.

Seccion 1 (descripcion del producto): Esta seccion concuerda con la seccion 3 del
certificado del anexo II, pero estd ligeramente simplificada. Si se desea proporcionar
informacion adicional (p. ej., sobre los productos transformados), los campos pueden
ampliarse o puede adjuntarse un anexo al certificado.

Respecto a los campos «especie», «codigo de producto», «peso desembarcado
comprobado», véanse las explicaciones que se detallan en el certificado del anexo II.

La seccion 2 (Referencias de las medidas de conservacion y ordenacion aplicables)
concuerda con la seccion 4 del certificado del anexo II y la informaciéon debe
proporcionarla el operador.

Seccion 3 (Lista de los buques que han suministrado capturas y cantidades por
buque): Esta informacion debe proporcionarla el exportador y sustituir las secciones (2)
y (5) del certificado del anexo II. El exportador debe aportar toda la informacion
disponible sobre los buques de que se trate, como los nombres, nimeros de matricula,
etc., junto con las cantidades del producto respectivo suministrado por cada buque. Si es
necesario, esta informacioén puede declararse en una hoja aparte que debe adjuntarse al
certificado de captura simplificado. Es importante observar que el certificado de captura
simplificado no necesita ser firmado por los capitanes de los buques pesqueros de que se
trate.

La seccion 4 concuerda con la seccion 8 del certificado del anexo 11.

Seccion 5 (validacion de la autoridad del Estado de abanderamiento): véase la
seccion 9 del certificado del anexo I1.

Como en el certificado del anexo II, el exportador debe presentar a la autoridad
validadora competente del Estado de abanderamiento el certificado de captura
simplificado con toda la informacion solicitada en las secciones 1 a 4 y 6 del apéndice.

La seccion 7 (declaracion del importador) concuerda con la seccion 11 del certificado
del anexo II.
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En caso de importacion indirecta, con o sin transformacién previa, deben presentarse los
documentos a que se refiere el articulo 14, apartados 1 y 2, del Reglamento INDNR
junto con el certificado de captura. Deben realizarse referencias correspondientes a los
documentos proporcionados.

La seccion 8 (control de importacion - autoridad) concuerda con la seccion 12 del
certificado del anexo II.

El certificado de reexportacion y la informacion sobre el transporte en el apéndice no
presentan variaciones con respecto al certificado del anexo II.
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5.17 Esquema del certificado de captura

Abajo se ilustra, paso a paso, el esquema del certificado de captura. Los ejemplos
deben considerarse orientativos. El exportador puede rellenar los recuadros
relativos a si mismo antes o después del capitan o representante del buque
pesquero. Tiene la responsabilidad de asegurar que el certificado de captura
validado acompafa a los productos respectivos y se transmite al importador al
debido tiempo.

El exportador es el operador del tercer pais que es responsable de exportar a otro
pais los productos declarados en el recuadro 3 del certificado de captura. Los
exportadores deben saber que aunque los productos se exporten a paises no
pertenecientes a la UE pero se destinen al mercado de la UE en una etapa
posterior (importacion indirecta), es necesario un certificado de captura validado
por el Estado de abanderamiento.

Paso 1

El exportador solicita al capitdn del buque pesquero (o a su representante) que
cumplimente las secciones 2 a 5, o le proporcione la informacion de las secciones
2 a4 y cumplimente la seccion 5 y, en caso de transbordo en el mar, la seccion 6.
Si el transbordo se ha realizado en el puerto, el capitan o el representante del
buque debe asegurarse de que las autoridades portuarias rellenen la seccioén 7.
Después, el capitan o el representante devuelven el certificado de captura al
exportador.

Paso 2

El exportador cumplimenta las secciones 8 y 10, incluido el apéndice, y presenta
el certificado de captura a la autoridad competente del Estado de abanderamiento
para su validacion. Si la autoridad competente del Estado de abanderamiento esta
satisfecha con la informacion del certificado y no tiene motivos para dudar sobre
su exhaustividad y exactitud y su conformidad con las medidas de ordenacion
aplicables, puede cumplimentar los campos de la secciéon 1 y los recuadros
«certificado n.°» y «autoridad validadora» y validar el certificado de captura en la
seccion 9. Si en el momento de la presentacion del certificado de captura para la
validacion no puede indicarse toda la informacion que se solicita en el apéndice
(por ejemplo, si todavia no se conocen los nimeros de los contenedores o las
referencias del documento de transporte), la validacion y la devolucion del
certificado de captura validado debe postergarse hasta que el apéndice esté
completo.

Después, se devuelve al exportador el certificado de captura validado. La
autoridad validadora conserva una copia, junto con cualquier otra documentacion
verificada y utilizada para su validacion, durante un periodo de al menos tres afios
desde la fecha de validacion. Este periodo puede ser mas largo con arreglo a las
normas nacionales.

Paso 3
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Cuando el exportador recupere el certificado de captura validado, debe
transmitirlo, junto con la informacidén del transporte, al importador de la
Comunidad o, en los casos de importacion indirecta, al importador de otro tercer
pais. En los casos en que los productos se desembarquen directamente en un
puerto de un Estado miembro, no es necesario rellenar la seccion 10 ni el
apéndice. Se recomienda que el exportador conserve, durante un periodo de al
menos tres afios, una copia del certificado de captura transmitido.

Caso A: Exportacion directa desde el Estado de abanderamiento a la
Comunidad, bien con el desembarque del buque pesquero en un puerto del
Estado de abanderamiento o de un Estado miembro, o bien mediante
cualquier otro medio de transporte

Paso 4A

El importador de la Comunidad cumplimenta la secciébn 11 y presenta el
certificado con el apéndice a la autoridad competente del Estado miembro de
importacion, que controla el certificado, rellena la seccion 12 y autoriza o
suspende la importacion.

Caso B: Exportacion indirecta sin transformacion previa a la Comunidad
desde un tercer pais distinto al del Estado de abanderamiento

Paso 4B

El exportador del tercer pais distinto al del Estado de abanderamiento debe
presentar al importador de la Comunidad el certificado de captura, con su
apéndice, y pruebas documentales de que el producto de la pesca no se sometio a
mas operaciones que la descarga, carga u otra operacion destinada a mantenerlo
en buen estado. Estas pruebas pueden ser o bien un documento expedido por las
autoridades de ese tercer pais que declare este hecho, o un documento unico de
transporte, como un conocimiento de embarque combinado, donde se indiquen
desde el principio de la operacion de transporte los datos sobre los distintos
buques que se utilizardn para transportar los productos desde el Estado de
abanderamiento a la Comunidad a través de otro tercer pais.

Paso 5B

El importador de la Comunidad cumplimenta la seccién 11 y presenta el
certificado, con el apéndice, y las pruebas documentales a la autoridad
competente del Estado miembro de importacidon, que controla el certificado,
rellena la seccion 12 y autoriza o suspende la importacion.

N.B.: En el caso de las capturas comunitarias transportadas a la Comunidad desde
un tercer pais donde no se sometieron a mas operaciones que la descarga, carga u
otra operacion destinada a mantenerlas en buen estado, y permanecieron bajo la
vigilancia de las autoridades competentes de ese tercer pais, se continua
aplicando el procedimiento T2M con arreglo a los articulos 325 a 336 del
Reglamento n° 2454/93 del Consejo para confirmar el cardcter comunitario de los
productos.

Caso C: Exportacion indirecta con transformacion previa a la Comunidad
desde un tercer pais distinto al del Estado de abanderamiento
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Paso 4C

El transformador del tercer pais debe asegurar el establecimiento de una
declaracion de transformacion, con arreglo al anexo IV del Reglamento INDNR,
respecto a los productos de la pesca transformados antes de su exportacion a la
Comunidad. El transformador cumplimenta la declaracion hasta la seccion
«fabrica de transformacion/firma/fecha/lugar». Luego presenta la declaracion,
ademas de las copias u originales del certificado o certificados de captura
adjuntos, para que la autoridad competente de su pais la refrende antes de la
exportacion a la Comunidad.

Paso 5C

Si la autoridad competente del tercer pais donde se lleva a cabo la transformacion
no posee informacion contradictoria, refrenda la declaracion rellenando la seccion
«refrendo de la autoridad competente» y la envia de nuevo al
exportador/transformador.

Paso 6C

El exportador del tercer pais de transformacion distinto al del Estado de
abanderamiento debe reenviar al importador de la Comunidad la declaracion de
transformacion refrendada junto con las copias u originales del certificado o
certificados de captura respectivos a su debido tiempo, para permitir su
presentacion a las autoridades competentes del Estado miembro con arreglo a los
plazos, de tres dias habiles o menos, que se establecen en el Reglamento de
aplicacion.

Paso 7C

El importador de la Comunidad cumplimenta la secciéon 11 de cada certificado
adjunto y presenta la declaracion de transformacion, junto con todos los
certificados de captura adjuntos, a la autoridad competente del Estado miembro
de importacion, que controla los documentos, rellena la seccion 12 de los
certificados de captura y autoriza o suspende la importacion.

N.B.: El caso C se aplica en consecuencia, si los productos transformados se
obtienen parcial o totalmente a partir de capturas de la Comunidad. En este caso,
los certificados de captura pertinentes deben ser validados por la autoridad
competente del Estado miembro de abanderamiento.

Caso D: Reexportacion desde la Comunidad de productos de la pesca
previamente importados de un tercer pais

La importacion inicial estard sujeta a una de las situaciones mencionadas arriba.
Cuando los productos de la pesca vayan a reexportarse, el reexportador de la
Comunidad rellena las secciones 1 y 2 del certificado de reexportacion y lo
presenta para su autorizacion a la autoridad competente del Estado miembro
desde donde se realizara la reexportacion.
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La autoridad competente de ese Estado miembro cumplimenta las secciones 3 y
4, y autoriza o suspende la reexportacion.

5.18 Preguntas mas frecuentes sobre la aplicacion practica del régimen de
certificacion de las capturas

(4) Ambito de aplicacién, formalidades, distribucién de tareas

— P: ;En qué lengua debe estar escrito el certificado de captura?

— R: El certificado de captura debe estar escrito en una de las
lenguas oficiales de la Comunidad. Sin embargo, el Estado de
abanderamiento tiene libertad de crear versiones bilingiies e
informar a la Comunidad de ello.

- P: ;El certificado de captura de la UE incluido en el anexo II del
Reglamento INDNR es un modelo vinculante o es posible utilizar
otro formulario, siempre que contenga la informacion
solicitada?

— R: El anexo II es legalmente vinculante en su contenido, por lo
que respecta a la forma del certificado de captura, corresponde a
las autoridades de los terceros paises y a los Estados miembros
decidir el formato que podria diseniarse con arreglo a las
necesidades nacionales. No obstante, es importante proporcionar
todos los datos que se indican en el anexo Il y mantener la misma
secuencia de la informacion. Los terceros paises pueden
comunicar a la Comision un modelo con su disefio propio. Los
operadores no estan autorizados a cambiar o enmendar este
modelo.

— P: (El certificado de captura es una parte integrante del
documento aduanero?

— R: El certificado de captura serda un anexo del documento
aduanero (documento administrativo unico, articulos 205 a 215
del Reglamento n.° 2454/93 del Consejo), igual que en el caso de
los certificados CCRVMA y CICAA. En el momento de la
importacion, se aplicarda un codigo especifico a todos los
certificados de captura presentados como documento de apoyo a
una declaracion en aduana. Ello es pertinente para los
certificados de captura sometidos al régimen de certificacion de
las capturas, asi como para el régimen de documentacion de las
capturas que estipulan las OROP.

- P: ;Los requisitos de la certificacion de las capturas se aplican a
todos los productos de la pesca, incluidos los sometidos al
régimen de documentacion de una OROP?

— R: Si, si son objeto de intercambio comercial con la Comunidad.
Véase también el punto 5.14.

— P: ;Pueden reconocerse los regimenes nacionales de
certificacion de las capturas?

— R: Con arreglo al articulo 12, apartado 4, del Reglamento
INDNR, pueden reconocerse los sistemas de trazabilidad

electronica que garanticen el mismo nivel de control por las
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autoridades, si cumplen todos los objetivos y requisitos del
régimen de certificacion de las capturas. Para este proposito, la
Comision y el tercer pais de que se trate deben firmar un acuerdo
en forma de acta aprobada, con arreglo al articulo 20, apartado
4, que se integrard en el Reglamento de aplicacion para informar
a los Estados miembros y a todas las partes interesadas. Se trata
de un procedimiento abierto que puede emprenderse en cualquier
momento.

P: ;Necesitan también un certificado de captura los buques de la
Comunidad que operan en aguas comunitarias?

R: No se exige un certificado de captura para los productos que se
quedan en la UE, ya que estas capturas estan sometidas al
régimen de control de la politica pesquera comun, que es mds
estricta que las disposiciones del Reglamento INDNR.

Para las exportaciones de las capturas comunitarias, véase el
punto 5.4.

P: ;Quién realizaria el certificado de captura y en qué etapa?
R: Véanse los puntos 5.14 y 5.17.

P: ;En qué momento tendrda lugar la validacion de los
certificados de captura? ;Como puede hacerse ésta cuando los
buques operan lejos de su Estado de abanderamiento o en alta
mar?

R: La validacion del certificado de captura sera realizada por el
Estado de abanderamiento tan pronto como disponga de toda la
informacion necesaria. Esta incluye datos y documentacién sobre
la exportacion. Cuando las capturas no se desembarquen en un
puerto del Estado de abanderamiento y por lo tanto no puedan ir
acomparniadas  fisicamente del certificado de captura, un
representante del capitan puede solicitar la validacion del
certificado de captura, o bien la comunicacion y transmision
podrian realizarse por medios electronicos. El uso de medios
electronicos estd autorizado, en virtud del articulo 12, y estd
sujeto a la cooperacion administrativa con terceros paises, en
virtud del articulo 20, apartado 4.

P: ;Qué autoridad valida los certificados de captura en las
capturas realizadas por buques extranjeros en la ZEE de otro
pais?

R: El certificado de captura siempre debe validarlo el Estado de
abanderamiento. Sin embargo, el Reglamento INDNR no impone
ninguna obligacion sobre como debe realizarse la validacion. La
organizacion del procedimiento de validacion es competencia del
tercer pais y depende de los sistemas de control nacionales.

P: ;Puede comunicarse y transmitirse el certificado de captura

por medios electronicos?
R: Si, véase el punto 5.10.
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P: ;Debe firmar el capitan el certificado de captura, o puede el
representante del buque realizar esta tarea?

R: Un representante legal del capitan puede solicitar la validacion
del certificado de captura y puede firmarlo.

P: ;Debe el certificado de captura acompaiiar fisicamente al
producto de la pesca, como el certificado sanitario?

R: No, el certificado de captura contiene informacion sobre el
producto, pero no debe acompariar fisicamente al producto. Es
necesario que las autoridades competentes del Estado miembro de
importacion lo reciban tres dias antes de la llegada de los
productos. En el Reglamento de aplicacion se establecen plazos
mas cortos para los productos que llegan por otros medios de
transporte distintos de los buques.

P: ; Qué es un operador economico autorizado?
R: Véase el punto 5.12(B).

P: ;Deben los productos de acuicultura u otros productos
exentos ir acompaiiados de alguna documentacion?

R: No se exige documentacion para los productos de acuicultura u
otros productos excluidos con arreglo al anexo I. La Comision ha
solicitado a todos los terceros paises involucrados en productos
de acuicultura que suministren por adelantado informacion
adecuada que ayude a las autoridades competentes de los Estados
miembros a distinguir los productos de acuicultura obtenidos a
partir de crias o larvas respecto a los obtenidos en las capturas
naturales, ya que éstas ultimas no estan exentas. Sin embargo,
esta informacion recibida mediante la consulta no es legalmente
vinculante y solo puede considerarse informacion complementaria
que ayudara a las autoridades competentes de los Estados
miembros a verificar la aplicacion correcta del régimen de
certificacion de las capturas.

P: ;Necesitan un certificado de captura los productos en transito
en un puerto de la Comunidad que no vayan a entrar al mercado
comunitario?

R: No, solo los productos de la pesca importados a la Comunidad
deben ir acompariados por un certificado de captura validado.
Ello excluye los productos en transito en un puerto comunitario,
va que estos productos no se importan a la Comunidad.

P: ;Es necesario un certificado de captura para las capturas
obtenidas por buques que enarbolan el pabellon de un Estado
miembro, que estin en transito en un tercer pais y van
acompariiadas de un formulario T2M?

R: Véase el punto 5.17, caso B, bajo N.B.

P: ;Debe el importador de la Comunidad presentar algin
documento adicional, ademadas del certificado de captura, en el
caso de importacion indirecta a la Comunidad?

R: En el caso de importacion indirecta a la Comunidad, el
importador debe presentar, ademds del certificado de captura, un
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documento que declare que los productos no se sometieron a mads
operaciones que la descarga, carga u otra operacion destinada a
mantenerlos en buen estado, y permanecieron bajo la vigilancia
de las autoridades competentes de ese tercer pais. En el articulo
14, apartado 1, del Reglamento INDNR puede hallarse
informacion detallada sobre este documento.

Si los productos se han transformado en un tercer pais distinto al
del Estado de abanderamiento, la autoridad debe presentar una
declaracion, establecida por la fdabrica de transformacion en ese
tercer pais y refrendada por su autoridad o autoridades
competente, con arreglo al formulario del anexo IV del
Reglamento INDNR. En el articulo 14, apartado 2, del
Reglamento INDNR puede hallarse informacion detallada al
respecto. En ambos casos, esta documentacion pretende
garantizar que los productos que se van a importar a la
Comunidad proceden de las capturas a que se refieren los
certificados de captura validados.

P: ;Como puede un importador estar seguro de poseer un
certificado de captura valido?

R: El papel del importador es garantizar que los productos
importados vayan acompanados del certificado de captura
validado y poder demostrar su legalidad. La Comision publicara
la informacion sobre las autoridades competentes para la
validacion de los certificados de captura y, por lo tanto, ésta
puede ser consultada por los importadores. Debido a que el
certificado de captura debe ser validado con respecto a un lote
determinado, su importador poseerd el documento original para
presentarlo a las autoridades del Estado miembro de importacion.
En el caso de los productos transformados en un tercer pais
distinto al del Estado de abanderamiento, pueden adjuntarse
copias del certificado o certificados de captura a la declaracion
del transformador, si no se emplea la totalidad de la captura en el
lote de los productos transformados. Los importadores deben
asegurarse de que reciben copias de buena calidad de los
certificados de captura y siempre existe la posibilidad de que un
Estado miembro pida el original.

P: ;Cudles son los plazos para la presentacion de los certificados
de captura?

R: Los certificados para los lotes (excepto el pescado fresco) que
lleguen con buques pesqueros deben presentarse con una
antelacion de tres dias. La situacion de los lotes enviados por via
aérea o cualquier otro medio de transporte distinto a un buque
esta contemplada en el Reglamento INDNR, y los plazos para la
presentacion de los certificados de captura se han adaptado en el
Reglamento de aplicacion. Los certificados de captura relativos a
los lotes que llegan por via aérea, carretera o ferrocarril deben
presentarse dos o cuatro horas antes de su llegada, lo que
concuerda con los plazos de presentacion de las declaraciones
sumarias.
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P: ;En qué etapa verifican el certificado de captura las
autoridades competentes del Estado miembro?

R: Con arreglo al articulo 16 del Reglamento INDNR, las
autoridades competentes de los Estados miembros llevaran a cabo
las verificaciones y controles documentales del certificado de
captura antes de autorizar o denegar la entrada de los productos
al territorio comunitario.

P: A efectos de la validacion de los certificados de captura,
Jnecesita un pais establecer acuerdos con otro pais si sus buques
desembarcan capturas en un tercer pais?

R: No, el Estado de abanderamiento siempre es el responsable de
validar los certificados de captura.

P: ;Qué pais valida el certificado de captura si el buque se fleta
a otro pais?

R: S6lo un Estado de abanderamiento puede validar un certificado
de captura para el comercio directo o indirecto con la
Comunidad. Es responsabilidad de todos los Estados de
abanderamiento ejercer su jurisdiccion y control sobre sus buques
(Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar,
articulo 94). Ello también es aplicable a los buques fletados a otro
pais. El certificado de captura puede ser establecido y validado
por medios electronicos. Ello significa que un Estado de
abanderamiento puede validar electronicamente el certificado de
captura a peticion del exportador de otro pais (donde opera el
buque fletado) y volver a presentar electronicamente el certificado
validado al exportador. Conforme al Reglamento INDNR, pueden
realizarse contactos bilaterales entre los paises implicados a los
efectos de las validaciones.

P: (Cuadl es el grado de responsabilidad de una autoridad
competente cuando valida un certificado de captura y como
puede asegurarse un pais de que recibira de otros paises los
certificados de captura relativos a los productos que se van a
exportar a la Comunidad?

R: Las autoridades competentes pueden validar que la captura se
realizo en cumplimiento de las medidas de conservacion y
ordenacion y que, en el momento de la validacion, no poseian
ninguna informacion que hiciera pensar en lo contrario. Si un
Estado miembro tuviera pruebas que hicieran pensar en lo
contrario, se informaria de ello a la autoridad competente de ese
tercer pais, pero no se la consideraria responsable. La
informacion sobre todos los paises que hayan notificado su
autoridad o autoridades competentes a los efectos de la validacion
se hara publica en beneficio de todas las partes interesadas. De
esta manera, los paises sabran qué paises pueden validar
certificados de captura.

P: ;Cudando debe la autoridad de un tercer pais verificar un
certificado de captura?

R: El Reglamento INDNR exige que los Estados de
abanderamiento validen los certificados de captura y lleven a
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cabo la verificacion a peticion de los Estados miembros. Sin
embargo, corresponde a cada tercer pais organizar su propio
sistema de verificacion de los certificados de captura que vayan a
validarse, y decidir cuando y como se emprendera esta accion. La
verificacion de un certificado de captura ya validado, a peticion
de una autoridad de un Estado miembro, se realizara en los 15
dias siguientes a la fecha de la peticion de verificacion y puede
solicitarse un plazo suplementario de 15 dias.

— P: ;Como se llevard a cabo la verificacion si un producto entra a
la UE en un pais solamente para el transito, pero su destino final
es otro Estado miembro? ;Donde tiene lugar la verificacion, en
el Estado miembro de entrada inicial o en el Estado de destino
final?

— R: De conformidad con el articulo 19, la autoridad competente del
Estado miembro de destino final serd, en general, la responsable
de la verificacién. Esta es también la autoridad a quien deberd
presentarse el certificado de captura, con arreglo al articulo 16.
Debido a que debe mencionarse la informacion sobre el
transporte, ésta quedard clara para las autoridades del Estado
miembro de entrada inicial.

Para mas informacion, véase el punto 5.12(D), en particular el punto ().

(B) Lotes, transformacion, reexportacion

— P: ;Como se deben tratar los lotes compuestos de diferentes
especies procedentes de la misma captura?

— R: El exportador debe solicitar un certificado de captura con
respecto a un lote; eso significa que si en un lote procedente de
una captura de un buque se incluyen varias especies, puede
emplear un unico certificado de captura para las diferentes
especies.

— P: ;Como debe rellenarse el certificado de captura para un lote
mixto que consta de varios productos procedentes de diferentes
capturas?

— R: El certificado de captura debe ser validado con respecto al
pescado capturado por un determinado buque y exportado a la
Comunidad en un lote. Si éste consta de productos procedentes de
diferentes capturas obtenidas por distintos buques, debe
adjuntarse un certificado por captura. No obstante, si el lote estd
formado por capturas procedentes de varios buques pequerios,
debe utilizarse el certificado de captura simplificado, donde puede
incluirse una lista de los distintos buques. El certificado
simplificado no requiere el mismo tipo de informacion sobre el
buque que el anexo Il y no exige la firma de los capitanes de los
buques. El certificado de captura simplificado y los criterios para
su aplicacion se facilitan en el Reglamento de aplicacion.

— P: ;Qué ocurre si un lote se vende a diferentes importadores o,
después de la importacion a otro tercer pais, se divide y se vende

a diferentes transformadores?
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R: En este caso, la presentacion del certificado de captura
dependera de la naturaleza especifica de la transaccion
comercial. Si desde un principio queda claro que el exportador
dividira el lote y lo venderd a diferentes importadores, debe
solicitar la validacion de un certificado de captura distinto para
cada una de las transacciones respectivas, ya que cada una de
ellas representa un lote individual (véase la definicion en el
articulo 2, apartado 23). Si la venta a diversos importadores solo
se produce mas adelante, el exportador puede proporcionar una
copia del certificado de captura a cada importador. Debido a que
la documentacion del transporte identificarda de forma precisa el
lote, no podrda haber confusion con respecto al ambito de
aplicacion del certificado de captura. Si un importador de un
tercer pais divide de nuevo el lote para venderlo a diferentes
transformadores, también debe proporcionar copias del
certificado de captura a sus compradores, con informacion
suplementaria sobre las cantidades respectivas vendidas, segun se
dispone en el articulo 14, apartado 1, letra b, del Reglamento de
aplicacion.

P: El pescado desembarcado por un pescador podria distribuirse
por varios canales, mezclado con otras capturas, o transferirse a
varias fabricas de transformacion. ;Se requiere por tanto un
certificado de captura por cada caja o cantidad de pescado
distribuida?

R: El Reglamento INDNR solo se centra en las capturas que sean
objeto de intercambio comercial, directa o indirectamente, con la
Comunidad. Respecto a estas capturas, debe garantizarse la
informacion sobre las actividades pesqueras y la trazabilidad en
toda la cadena. Cada lote exportado debe ir acompariado de uno o
mas certificados de captura, dependiendo del numero de buques
pesqueros implicados en la transaccion y, si el lote se divide en
cantidades mds pequeiias para el suministro o transformacion
posteriores, deben adjuntarse copias respectivas. Sin embargo, en
los casos de lotes compuestos de diferentes capturas, todas ellas
procedentes de buques pequernios y acordes con ciertos criterios, el
exportador podra solicitar la validacion de un unico certificado de
captura simplificado para el lote. La informacion sobre el régimen
simplificado de certificacion de las capturas se establece en el
Reglamento de aplicacion.

P: ;Qué ocurre si se va a exportar solo una parte de los
productos de la pesca mencionados en un certificado de captura?
R: El certificado de captura siempre hace referencia a la parte de
la captura que va a exportarse a la Comunidad. El certificado de
captura indica la captura total desembarcada, pero el exportador
solo debe cumplimentarlo y validarlo con respecto a la parte que
vaya a exportarse. El exportador debe hacer declarar al capitan
del bugque o a su representante la informacion sobre el buque y sus
actividades de captura, incluidas las cantidades desembarcadas
relativas a las especies exportadas, en los recuadros
correspondientes. La informacion sobre la cantidad que se va a
exportar se encuentra en la declaracion de exportacion (para el
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Estado de abanderamiento exportador), en los documentos de
transporte (para el Estado de abanderamiento exportador y el
Estado miembro importador) y en la otra documentacion que se
debe presentar al Estado miembro importador para continuar con
las formalidades de importacion (certificado sanitario, factura,
etc.). Lo mismo es valido para los productos transformados, a los
que debe adjuntarse una declaracion de transformacion relativa
solo a la parte de la captura que vaya a exportarse a la
Comunidad. Ello significa que si la totalidad de una captura se
exporta en distintos lotes, cada uno de ellos ira acompanado de un
certificado de captura original para ese lote.

P: Si un lote va a dividirse para la exportacion, ;son necesarias
copias de los certificados de captura?

R: Segun la definicion de un lote en el articulo 2, apartado 23,
cada envio de un exportador a un destinatario constituird un lote.
Todos los productos de la pesca que componen el lote y no estan
exentos del régimen de certificacion de las capturas deben ir
acomparniados de uno o mas certificados de captura validados,
dependiendo del numero de buques pesqueros responsables de las
capturas implicadas en esa transaccion. Solo cuando los
productos  transformados procedentes de materias primas
importadas de otros terceros paises se envian a la Comunidad en
distintos lotes, deben adjuntarse copias del certificado de captura
original a la declaracion de transformacion. Deben indicarse las
cantidades de la captura utilizadas para el lote de los productos
transformados, de modo que la autoridad validadora pueda
realizar las verificaciones de que no se sobrepasa la cantidad
total de la captura inicial.

P: ;Qué sucede si la transformacion se realiza utilizando en
parte pescado de capturas nacionales y en parte pescado
importado de otro pais, antes de exportarlo a la Comunidad?

R: Los productos de la pesca transformados procedentes de
capturas nacionales estaran amparados por el certificado o
certificados de captura con respecto al buque o buques
involucrados y se identificaran en esos certificados de captura
mediante su propio codigo o codigos de producto y el nombre o
nombres de especie. El balance del lote que se obtiene a partir del
pescado importado estara amparado por la declaracion
establecida por el transformador y refrendada por la autoridad
competente, con arreglo al anexo IV, y por copias del certificado o
certificados de captura conexos validados por el Estado o Estados
de abanderamiento del buque o buques pesqueros.

P: ;Qué ocurre si la transformacion del pescado se lleva a cabo
en el mismo pais donde se ha realizado la captura? ;Como se
puede cumplimentar un certificado de captura en este caso?

R: Las operaciones de transformacion en el Estado de
abanderamiento deben senalarse en el campo «descripcion del
productoy del certificado de captura. Los productos
transformados del mismo pais deben ir acompariados de su
certificado de captura, que contiene las disposiciones sobre la
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descripcion de los productos en cualquier forma, como puede
observarse en el anexo IlI. Si la captura tiene su origen en un
Estado de abanderamiento distinto al del lugar donde se produce
la transformacion, la fabrica de transformacion debe
cumplimentar la declaracion del anexo IV que debe ser
refrendada por la autoridad competente. El anexo IV sdlo debe
rellenarse para la transformacion de las capturas importadas. La
transformacion de las capturas del mismo pais se declarardn en el
anexo Il rellenando los recuadros «especiesy y «codigo de
productoy.

P: Si un lote consta de productos transformados y de productos
no transformados, ;como debe establecerse el documento de
captura?

R: Los productos que estan transformados deben indicarse en el
certificado de captura mediante su codigo de producto. El
certificado de captura puede incluir diferentes codigos de
productos transformados y de productos no transformados. Sin
embargo, ello solo se aplica a los productos transformados en el
Estado de abanderamiento del buque que obtuvo las capturas. La
situacion es distinta si el pescado se transforma en un pais distinto
al del Estado de abanderamiento, incluido un Estado miembro. En
ese caso, el transformador debe asegurarse de que recibe un
certificado de captura validado (del Estado de abanderamiento)
relativo a los productos que transformard y comercializara con la
Comunidad. Ademas, la fabrica de transformacion debe
cumplimentar la declaracion del anexo IV del Reglamento INDNR
que debe ser refrendada por la autoridad competente del pais de
transformacion. Después, el exportador debe transmitir el
certificado o certificados de captura pertinentes y la declaracion
del anexo 1V al importador de la Comunidad antes de la
exportacion.

P: ;Qué sucederia si el Estado de abanderamiento no validara el
certificado de captura antes del intercambio comercial con un
pais que vaya a realizar la transformacion y el posterior
intercambio comercial con la Comunidad?

R: Si el pescado se transforma en un pais distinto al del Estado de
abanderamiento, el transformador debe asegurarse de que recibe
un certificado de captura, validado por el Estado de
abanderamiento, relativo a los productos que transformara y
seran objeto de intercambios comerciales con la Comunidad.
Ademas, la fabrica de transformacion debe cumplimentar la
declaracion del anexo IV del Reglamento INDNR, que debe ser
refrendada por la autoridad competente del pais de
transformacion. A esta declaracion deben adjuntarse copias del
certificado o certificados de captura pertinentes. Si el
transformador no ha recibido ningun certificado de captura
validado, no podra establecer una declaracion, con arreglo al
anexo 1V, que pueda ser refrendada por la autoridad competente
ni comunicarla al importador, junto con el certificado o
certificados de captura conexos. Por consiguiente, no se permitird
la importacion del lote a la Comunidad.
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— P: Si el pescado se importa desde distintos terceros paises para
su transformacion, ;debe el producto transformado ir
acompaiiado de certificados de captura de todos esos Estados de
abanderamiento?

— R: En todos los productos que se utilicen para la transformacion,
la declaracion de la fabrica de transformacion del anexo IV debe
ir acompanada de una copia de cada certificado de captura
validado por cada Estado de abanderamiento. Si el pescado
procedente de varios Estados de abanderamiento o distintos lotes
se mezcla durante la transformacion, se necesita un certificado de
captura validado para cada uno de los lotes.

— P: ;Deben validarse las copias del certificado de captura?

— R: No, no es necesario volver a validar las copias del certificado
de captura validado. Sin embargo, en la copia debe ser visible
toda la informacion relativa a la autoridad validadora, incluidas
las firmas y los sellos.

- P: ;Qué ocurre si los productos de un Estado de abanderamiento
se transforman en dos paises distintos antes de exportarse a la
Comunidad?

— R: En ese caso, la autoridad de cada pais de transformacion debe
refrendar una declaracion de transformacion. Ello significa que,
cuando el lote llegue a la Comunidad, incluira dos declaraciones
del anexo 1V distintas acompanadas por el certificado o
certificados de captura.

- P: ;Qué sucede si los productos de la pesca se importan a la
Comunidad y después se reexportan a un tercer pais?

— R: En los casos de reexportacion, la segunda parte del certificado
de captura debe ser rellenada por el reexportador de la
Comunidad, que de este modo puede demostrar que ha importado
los productos con un certificado de captura validado. La
validacion sera realizada por el Estado miembro de que se trate.
Con respecto al certificado de reexportacion, no es necesaria la
intervencion del Estado de abanderamiento o del pais importador.

(C) Infracciones y consecuencias del incumplimiento

— P: ;Qué sucede si un operador no posee un certificado de
captura?

— R: Si un lote no va acompariado de un certificado de captura
validado, se denegard la importacion de los productos a la
Comunidad. Las condiciones especificas para la denegacion de la
importacion se establecen en el articulo 18. El derecho de los
operadores a recurrir la denegacion de importacion se aplica de
acuerdo con las disposiciones vigentes en el Estado miembro de
que se trate. Las autoridades competentes del Estado miembro
también deben notificar sus decisiones de denegacion al Estado de
abanderamiento y, si es necesario, al tercer pais de que se trate en
caso de importacion indirecta.
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P: Si la captura de un buque no va acompaiiada de un
certificado de captura, ;se supondra que éste ha llevado a cabo
actividades INDNR?

R: No necesariamente, pero seria obligatoria una verificacion por
las autoridades competentes del Estado miembro de importacion.
Puede que el exportador no solicitara la validacion o el Estado de
abanderamiento no concediera la validacion. Sin embargo, se
informara al Estado de abanderamiento al respecto y los
productos que no vayan acompanados por un certificado de
captura validado no pueden ser objeto de intercambio comercial
con la Comunidad.

P: ;Qué ocurrird con los productos de la pesca si se duda acerca
de la validacion del certificado de captura?

R: Si un Estado miembro duda sobre la exactitud de los
certificados de captura validados, puede suspender la entrada de
los lotes pertinentes en el mercado de la Comunidad, en espera de
los resultados de la verificacion.

No se autorizara la importacion a la Comunidad de los productos
exportados sin un certificado de captura validado.

P: ;Qué sucede cuando un lote se compone de distintas capturas
y falta el certificado de captura validado para una sola de esas
capturas?

R: Si los lotes constan de diferentes capturas, debe denegarse la
importacion solo a esas capturas cuyo certificado de captura
validado no puede presentarse, a menos que los resultados de la
verificacion den lugar a una decision negativa con respecto al
conjunto del lote (es decir, si no pueden identificarse las capturas
especificas o si el lote se utiliza para disimularlas, etc...).

P: Podrian darse casos en que no se hubieran respetado las
medidas de conservacion y ordenacion o en que se hubiera
cometido un delito sin un efecto grave. ;Puede entonces
validarse un certificado de captura?

R: En los casos en que se incumplan las medidas de conservacion
v ordenacion aplicables, con independencia de la gravedad de su
efecto, no puede validarse ningun certificado de captura. La
cuestion del impacto o gravedad podria reflejarse en medidas
coercitivas adoptadas por el Estado de abanderamiento frente al
infractor.

P: ;Puede un buque que haya llevado a cabo actividades
ilegales, y haya sido sancionado por este motivo, obtener un
certificado de captura validado para los productos obtenidos en
esas actividades?

R: Puesto que esos productos habrian procedido de actividades
INDNR, no puede validarse ningun certificado que declare que el
producto se ha obtenido respetando las medidas de conservacion y
ordenacion aplicables, a pesar de que la actividad INDNR haya
sido sancionada.
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- P: ;Que medidas pueden emprenderse contra los buques INDNR
a los que no se ha autorizado enarbolar un pabellon
determinado?

— R: Los certificados de captura relativos a las capturas obtenidas
por estos buques no deben validarse y, por lo tanto, no es posible
el intercambio comercial de los productos con la Comunidad.

— P: Si un Estado de abanderamiento no puede validar la
informacion del certificado de captura, ;podria ello dar lugar a
la condicion de tercer pais no cooperante?

— R: La decision de denegar la validacion de un certificado de
captura no dara lugar a la condicion de tercer pais no
cooperante. En todos los casos de denegacion de importacion, se
informarad al tercer pais de que se trate, con arreglo al articulo
18, apartado 5, para que pueda tomar las medidas que considere
apropiadas.

— P: ;Por qué el articulo 18, apartado 3, prevé que en los casos de
denegacion de importacion el producto se incaute y destruya o se
venda con fines benéficos? ;Pueden los productos en ciertos
casos volverse a atribuir al exportador?

— R: La importacion solo se denegard si no existe un certificado de
captura vdlido y si las verificaciones demuestran que los
productos no se han capturado legalmente y por lo tanto proceden
de actividades INDNR. En tales casos, los productos no se pueden
recuperar, ya que ningun producto ilegal puede acceder a ningun
mercado ni ser objeto de intercambio comercial. En este contexto,
se pide a los Estados de abanderamiento que cumplan con su
responsabilidad y validen correctamente los certificados de
captura y refuercen el control.

— P: El pescado que la autoridad competente de un Estado
miembro considere que no cumple las medidas de conservacion y
ordenacion, ;jpodria ser objeto de intercambio comercial en otro
lugar?

— R: No, estos productos no deben tener acceso a ningun mercado.

— P: Si los productos se venden con fines benéficos, ;prodrian
utilizarse las ganancias para fines benéficos en el tercer pais de
que se trate?

— R: El Reglamento INDNR no exige que los fines benéficos se
limiten al territorio comunitario. Por lo tanto, las ganancias de la
venta de los productos se analizaran caso por caso y podran tener
en cuenta tanto al Estado miembro de la EC como al tercer pais
de destino.

5.19 Preguntas concretas relativas a las tareas y responsabilidades de las
diferentes partes implicadas

(4) Capitanes de buques pesqueros de la Comunidad
— P: ;Necesito un certificado de captura para mis capturas?
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R: No se exige un certificado de captura para los productos de la
Comunidad que se queden en la UE, ya que estas capturas estdin
sometidas al régimen de control de la politica pesquera comun,
que es mas estricto que las disposiciones del Reglamento INDNR.

Para las exportaciones de las capturas de la Comunidad, véase el
punto 5.4.

— P: ;Como debo solicitar la validacion de un certificado de
captura?

— R: El capitin de un buque pesquero (o su representante) debe
rellenar las secciones 2 a 4 del certificado de captura y firmarlo
en la seccion 5. Cuando proceda, también deben cumplimentarse
las secciones 6 o 7. Después de ello, corresponde al exportador
solicitar la validacion del certificado de captura. El exportador
cumplimenta la seccion 8 y transmite el certificado a la autoridad
competente del Estado de abanderamiento para la validacion.

— P: ;Qué se debe hacer una vez validado el certificado de
captura?

— R: La autoridad validadora devolverad el certificado de captura
validado al exportador, quien es responsable de transmitirlo al
importador del tercer pais en el momento de la exportacion.

- P: ;Qué debo hacer si avisto un buque pesquero cometiendo una
infraccion en el mar?

— R: Los avistamientos de actividades INDNR por buques pesqueros
pueden comunicarse a las autoridades de los Estados miembros y
a la Comision, que garantizaran el seguimiento apropiado e
informaran a la OROP y al Estado de abanderamiento de que se
trate. Para facilitar la comunicacion, en el Reglamento de
aplicacion se incluye un formulario, e instrucciones para
cumplimentarlo, para presentar la informacion relativa a los
buques pesqueros avistados.

(B) Exportador de la Comunidad

— P: ;Necesito un certificado de captura para los productos de la
pesca que procedan de la Comunidad?

— R: Se requiere un certificado de captura para la exportacion de
las capturas a un tercer pais donde los productos se sometan a
algun tipo de transformacion antes de ser de nuevo objeto de
comercio con la Comunidad. Si las capturas se exportan para el
consumo en un tercer pais, el certificado de captura solo serd
necesario si el tercer pais asi lo exige.

— P: ;Como debo solicitar la validacion del certificado de captura?
— R: Corresponde al exportador solicitar la validacion del
certificado de captura para las capturas pertinentes. Debe pedir
al capitan del buque pesquero o a su representante que
cumplimenten las secciones 2 a 5 (y, si procede, las secciones 6 o
7); luego el exportador debe cumplimentar la seccion 8 y
transmitir el certificado a la autoridad competente del Estado
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miembro de abanderamiento para la validacion. Cuanto antes sea
posible, pero en cualquier caso antes de transmitir el certificado
de captura al importador, el exportador también debe
proporcionar los datos del transporte de la seccion 10 (en el
apéndice del anexo Il del Reglamento INDNR).

— P: ;Qué debo hacer con el certificado de captura validado?
— R: Véase el punto 5.17 del esquema del certificado de captura

— P: ;Se acepta el intercambio electronico de datos, como los
documentos escaneados enviados por correo electronico?

— R: Si, el certificado de captura puede transmitirse por medios
electronicos (entre el exportador y el importador), como se
establece en el articulo 12, apartado 4, del Reglamento INDNR. Si
una autoridad competente del Estado de abanderamiento desea
utilizar medios electronicos para la validacion del certificado de
captura, debe informar de ello a la Comision.

— P: ;Necesito ademads otros documentos que sirvan para fines
distintos a los del Reglamento INDNR?

— R: El Reglamento INDNR no afecta otras legislaciones con
sistemas de certificacion u obligaciones documentales relativos a
los productos, incluidos los productos de la pesca, (p. ej.,
reglamentos sanitarios y disposiciones aduaneras) y viceversa.
Los certificados de captura utilizados con arreglo al Reglamento
INDNR no podran reemplazar la documentacion exigida para
otros fines.

— P: ;Qué se debe hacer en caso de reexportacion de productos de
la pesca previamente importados desde un tercer pais?

— R: El Reglamento INDNR también se aplica a la reexportacion a
un tercer pais de productos de la pesca previamente importados a
la Comunidad (articulo 21). En este caso, el exportador debe
demostrar que importo los productos con un certificado de
captura validado. Por lo tanto, debe rellenar las secciones 1y 2
del «certificado de reexportacion» del anexo Il del Reglamento
INDNR y transmitirlo a la autoridad competente del Estado
miembro de que se trate para la validacion. La autorizacion de la
reexportacion corresponde a la autoridad competente de este
Estado miembro. En esta etapa no es necesaria la validacion de
un tercer pais.

- P: ;Cudal es la relacion entre la declaracion en aduana (DUA) y
el certificado de captura?

— R: Los certificados de captura son una parte de las declaraciones
en aduana y deben adjuntarse a las mismas. Deben utilizarse
codigos especificos para designar estos certificados en el
recuadro 44 de la declaracion en aduana.

(C) Importador de la Comunidad

— P: ;Necesitan un certificado de captura todas las importaciones

de productos de la pesca?
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R: Véanse los puntos 5.2 y 5.3.

P: ;Como puedo obtener un certificado de captura?

R: El importador de la Comunidad debe garantizar que el lote que
va a importar va acompaniado de un certificado de captura
validado, que debe recibir del exportador en el tercer pais antes
de la importacion a la Comunidad.

P: ;Qué ocurre si el exportador rechaza proporcionarme un
certificado de captura validado?

R: No se permitira la importacion a la Comunidad de los
productos de la pesca de que se trate. Si, a pesar de todo, éstos
entran en su territorio, las autoridades competentes denegaran la
importacion, de conformidad con el articulo 18.

P: ;Qué debo hacer cuando haya recibido el certificado de
captura?
R: Véase el punto 5.17 del esquema del certificado de captura

P: ;Durante cudnto tiempo debo conservar el certificado de
captura?

R: Los originales de los certificados de captura deben conservarse
en la Comunidad durante un periodo minimo de tres arios.

P: ;Se acepta el intercambio electronico de datos, como los
documentos escaneados enviados por correo electronico?

R: Véase la misma pregunta en la seccion «exportador de la
Comunidady.

P: ;Debo presentar algun documento adicional a los efectos del
Reglamento INDNR (p. ej., en el caso de importacion indirecta)?
R: Véase la pregunta «;Debe el importador de la Comunidad
presentar algun documento adicional, ademas del certificado de
captura, en el caso de importacion indirecta a la Comunidad?» en
la seccion (A) Ambito de aplicacién, formalidades, distribucion de
tareas.

P: ;Necesito ademds otros documentos que sirvan para fines
distintos a los del Reglamento INDNR?

R: El Reglamento INDNR no afecta otras legislaciones con
sistemas de certificacion u obligaciones documentales relativos a
los productos, incluidos los productos de la pesca, (p. ej.,
reglamentos sanitarios y disposiciones aduaneras) y viceversa.
Los certificados de captura utilizados con arreglo al Reglamento
INDNR no podran sustituir la documentacion exigida para otros

fines.

P: ;Cudl es la relacion entre la declaracion en aduana (DUA) y
el certificado de captura?

R: Los certificados de captura constituyen anexos de las
declaraciones en aduana y deben adjuntarse a las mismas. Debe
utilizarse un codigo especifico para designar estos certificados en
el recuadro 44 de la declaracion en aduana.
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- P: ;Qué sucede en caso de denegacion de la importacion?

— R: La importacion solo se denegara si no existe un certificado de
captura vdlido y si las verificaciones demuestran que los
productos no se han capturado legalmente y por lo tanto proceden
de la pesca INDNR. Las condiciones especificas para la
denegacion de la importacion se establecen en el articulo 18. La
autoridad competente del Estado miembro puede incautarse de los
productos, destruirlos, eliminarlos o venderlos. Las ganancias de
la venta pueden utilizarse para fines benéficos. Obsérvese que en
tales casos los productos no pueden ser recuperados por el
exportador, puesto que los productos ilegales no deben acceder a
ningun mercado y no deben ser objeto de comercio bajo ninguna
circunstancia. El derecho de los operadores a recurrir la
denegacion de importacion se aplica de acuerdo con las
disposiciones vigentes en el Estado miembro de que se trate. Las
autoridades competentes del Estado miembro también deben
notificar sus decisiones de denegacion al Estado de
abanderamiento y, si es necesario, al tercer pais de que se trate en
caso de importacion indirecta.

— P: ;Qué es un operador economico autorizado?
— R: Véase el punto 5.12(B).

(D) Capitanes de buques pesqueros de terceros paises

— P: ;Como debo proceder antes del desembarque o transbordo en
un puerto de un Estado miembro?

— R: Enla UE, el acceso a los servicios portuarios y las operaciones
de desembarque y transbordo por buques pesqueros de terceros
paises solo se autorizaran en los puertos designados por los
Estados miembros (articulo 5). Los capitanes de los buques
pesqueros de terceros paises (o sus representantes) deben
notificar sus intenciones a la autoridad competente del Estado
miembro cuyas instalaciones portuarias desean utilizar tres dias
habiles antes de la hora estimada de llegada al puerto. En el
Reglamento de aplicacion se establecen las excepciones de este
tiempo de notificacion, teniendo en cuenta el tipo de productos de
la pesca. Ademas, antes del desembarque o transbordo, los
capitanes de los buques pesqueros de terceros paises (o sus
representantes) deben presentar a la autoridad del Estado
miembro una declaracion donde se indique la cantidad de los
productos de la pesca, segun la especie y la fecha y lugar de la
captura.

— P: ;Necesito un certificado de captura para mis capturas?
— R: Véanse los puntos 5.2y 5.3.

— P: ;Como debo solicitar la validacion de un certificado de
captura?

— R: Véase la misma pregunta en la seccion «Capitanes de buques
pesqueros de la Comunidad).
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- P: ;Existen normas especificas para las capturas obtenidas por
buques pesqueros pequerios?
— R: Véase el punto 5.11.

— P: ;Qué se debe hacer una vez validado el certificado de
captura?

— R: Las autoridades competentes devolveran el certificado de
captura validado al exportador, quien es responsable de
transmitirlo a tiempo al importador comunitario de los productos.

- P: ;Qué normas son aplicables a mi buque en aguas de
comunitarias?

R: Los buques pesqueros de terceros paises que pescan en aguas
comunitarias estan sometidos a las disposiciones estrictas del
sistema comunitario de control de la pesca, como los requisitos
del Sistema de Localizacion de Buques (SLB) en virtud del
capitulo 1V del Reglamento (CE) n° 2244/2003 de la Comision, de
18 de diciembre de 2003.

(E) Importador/transformador de un tercer pais

- P: ;Necesitan un certificado de captura todas las importaciones
de los productos de la pesca?
— R: Véanse los puntos 5.2 y 5.3.

— P: ;Como puedo obtener un certificado de captura?

— R: El importador/transformador debe garantizar que el pescado
que va a importar va acompanado de un certificado de captura
validado, que debe recibir del exportador del tercer pais o de la
Comunidad antes de la importacion/transformacion.

- P: ;Qué ocurre si el exportador rechaza proporcionarme un
certificado de captura validado?

— R: Si el pescado que va a reexportarse, sin transformar o después
de transformar, no va acompanado de un certificado de captura
validado, no se pueden establecer pruebas documentales ni la
declaracion estipuladas en el articulo 14, y no podra autorizarse
la importacion de los productos de la pesca a la Comunidad. Si, a
pesar de todo, éstos entran en su territorio, las autoridades
competentes denegardn la importacion, de conformidad con el
articulo 18.

— P: ;Qué debo hacer cuando haya recibido el certificado de
captura?

— R: En casos de importacion indirecta, el importador de un tercer
pais no tiene otras obligaciones relativas a la validacion de los
certificados de captura. Solo debe asegurarse de que el
exportador adjunte el certificado a los documentos que se
estipulan en el articulo 14, apartados 1 y 2, que deben
transmitirse al importador de la Comunidad.
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- P: ;Se acepta el intercambio electronico de datos, como los
documentos escaneados enviados por correo electronico?

— R: Véase la misma pregunta en la seccion «exportador de la
Comunidady.

— P: ;Debe un transformador de un tercer pais distinto al del
Estado de abanderamiento presentar algun documento adicional
a los efectos del Reglamento INDNR?

— R: Véase la pregunta «;Debo presentar algun documento
adicional a los efectos del Reglamento INDNR?», en la seccion
«importador de la Comunidady.

— P: ;Necesito ademads otros documentos que sirvan para fines
distintos a los del Reglamento INDNR?

— R: Véase la misma pregunta en la seccion «importador de la
Comunidady.

(F) Exportador de un tercer pais

— P: ;Cudndo necesito un certificado de captura?
— R: Véanse los puntos 5.2y 5.3.

— P: ;Como debo solicitar la validacion del certificado de captura?
— R: Véanse los pasos 1y 2 en el punto 5.17.

— P: ;Existen normas especificas para las capturas obtenidas por
bugques de pesca a pequeria escala?
— R: Véase el punto 5.11.

— P: ;Qué se debe hacer una vez validado el certificado de
captura?

— R: Véase la misma pregunta en la seccion «Capitanes de buques
pesqueros de terceros paisesy.

— P: ;Debo presentar algun documento adicional a los efectos del
Reglamento INDNR (p. ej., en el caso de importacion indirecta).

— R: Véase la misma pregunta en la seccion «importador de la
Comunidady.

- P: ;Necesito ademds otros documentos que sirvan para fines
distintos a los del Reglamento INDNR?

— R: Véase la misma pregunta en la seccion «importador de la
Comunidady.

— P: ;Qué sucede en caso de denegacion de la importacion?

— R: Véase la misma pregunta en la seccion «importador de la
Comunidady.
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e OTRAS MEDIDAS DEL REGLAMENTO INDNR: EL SISTEMA COMUNITARIO DE
ALERTA (ARTICULOS 23 Y 24)

Para obtener informacion sobre el sistema comunitario de alerta (articulos 23 y 24),
la lista comunitaria de buques INDNR (articulos 27 a 30), la lista de terceros paises
no cooperantes (articulos 31 a 35), las medidas de urgencia (articulo 36), los
nacionales de la Comunidad (articulo 39), las sanciones (articulos 44 a 46), los
avistamientos en el mar (articulos 48 y 49) y la asistencia mutua (articulo 51), véase
la version original en inglés. En la versidon original inglesa también se pueden
consultar las conclusiones, informacion adicional y los anexos.
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